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301/2000 Sb.

Zakon
ze dne 2. srpna 2000

O matrikach, jménu a prijmeni a o zméné nékterych souvisejicich
zakonti

Vyhlaseno dne 7. zari 2000, datum posledni novelizace 1. ledna 2025

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské republiky:
Matriky, jméno a prijmeni

Matrika

Obecna ustanoveni

§1
(1) Matrika je statni evidence

a) narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku registrovaného partnerstvi (dale jen ,partnerstvi“) a Umrti fyzickych osob

na uzemi Ceské republiky,

b) narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi a idmrti, k nimz doslo v cizing, jde-li o statni ob¢any Ceské

republiky (dale jen ,obc¢an"), a

c) uzavieni manzelstvi, k nimz do$lo v cizin&, byl-li Zivot snoubence pfimo ohroZzen1°) a nejde-Lli o obcany.
(2) Matrika se déli na

a) matriku narozeni, pro kterou se vede kniha narozeni,

b) matriku manzelstvi, pro kterou se vede kniha manzelstvi,

c) matriku partnerstvi, pro kterou se vede kniha partnerstvi, a

d) matriku dmrti, pro kterou se vede kniha umrti.
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(3) Kniha narozeni, kniha manzelstvi, kniha partnerstvi a kniha Umrti (dale jen ,matri¢ni kniha“) je vytvorena z

pfedem svazanych tiskopisu.

(4) Soucasti matri¢ni knihy je abecedni jmenny rejstiik (dale jen ,rejstrik”) provedenych zapisl narozeni, uzavreni

manzelstvi, vzniku partnerstvi a dmrti fyzickych osob (dale jen ,matri¢ni udalost”).

Pusobnost na useku matrik

§2

(1) PUsobnost na Useku matrik a dalsi ¢innosti stanovené timto zdkonem vykondavaiji

7

a) matri¢ni Urady, kterymi jsou obecni Urady, v hlavnim mésté Praze Urady méstskych ¢asti, v izemné ¢lenénych
statutarnich méstech drady méstskych obvodid nebo Ufady méstskych ¢asti a pro izemi vojenskych Ujezdl Gjezdn
Urady?), které urdf a jejich spravni obvody vymezi Ministerstvo vnitra (déle jen ,ministerstvo®) provadécim pravnin

predpisem,

v /v o mn

b) obecni Urady obci s rozsifenou plsobnosti (ddle jen ,Ufad s rozsifenou plsobnosti®),

YA

c) krajské urady, v hlavnim mésté Praze a ve méstech Brné, Ostravé a Plzni magistraty téchto mést (dale jen

~krajsky urad"),
d) ministerstvo a

e) zastupitelské drady Ceské republiky, s vyjimkou konzuldrnich Gfadd vedenych honordrnimi konzuldrnimi

uredniky.

(2) Urceni matri¢niho Uradu nebo jeho zruseni, popfipadé zménu spravniho obvodu matri¢niho Uradu lze provést

pouze k pocatku kalendarniho roku, nedojde-li ke zménam v dzemnim ¢lenéni statu k jinému datu.

(3) Dojde-li k uréeni matri¢niho Uradu nebo k jeho zruseni, popfipadé ke zméné spravniho obvodu matri¢niho Uradu

ana

rozhodne ministerstvo, ktery matri¢ni Urad prevezme matri¢ni knihy.

§3

’ v

Matricni urad
(1) Matri¢ni Urad vede

a) matri¢ni knihy,

b) sbirky listin v rozsahu stanoveném timto zakonem.
(2) Matri¢ni Urad vede matri¢ni knihy a sbirky listin pro

a) obec, v niz ma sidlo, a dale pro obce patfici do jeho spravniho obvodu vymezeného provadécim pravnim
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predpisem [§ 2 odst. 1 pism. a)],

b) Gzemi vojenského Ujezdu.

v 7

(3) V hlavnim mésté Praze a ve méstech Brno, Ostrava a Plzen vede matri¢ni irad matriéni knihy a sbirky listin pro

meéstskou ¢ast nebo méstsky obvod, v némz ma sidlo, a pro daldi méstské ¢asti nebo méstské obvody ve svém

spravnim obvodu vymezeném provadécim pravnim predpisem [§ 2 odst. 1 pism. a)].

(4) Matri¢ni knihy, do kterych se zapisuje narozeni, uzavfeni manzelstvi, vznik partnerstvi a Umrti ob¢and, ke kterym

7 v

dodlo v cizing, vede Urad méstské &asti Brno-st¥ed (dale jen ,zvldstni matrika®).

(5) Vedeni matri¢nich knih a Ukony zabezpelované v souvislosti s vedenim matri¢nich knih jsou vykonem statni

spravy.

§4
Urad s rozsifenou pasobnosti

(1) Ufad s rozsifenou pusobnosti kontroluje vykon pfenesené plsobnosti na Useku matrik u véech matri¢nich uradd

ve svém Uzemnim obvodu nejméné jednou za 2 roky.

(2) Utad s rozéitenou plsobnosti provadi ovérovani (§ 28) rodnych, oddacich a dmrtnich listé a doklad@ o
partnerstvi (dale jen ,matri¢ni doklad”), doslovnych vypist z matri¢nich knih, prohldseni o uréeni otcovstvi,
vysvéddéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi a potvrzeni o Udajich zapsanych v matriéni knize a potvrzeni
o Udajich uvadénych ve sbirce listin a v druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958, jde-li o narozeni,

uzavreni manzelstvi nebo umrti, vydanych matri¢nimi Urady, které jsou zarazeny do jeho spravniho obvodu.

Vv v

(3) Utad s rozé&itenou plsobnosti vede a aktualizuje sbirku listin a vede a aktualizuje druhopisy matri¢nich knih
vedenych do 31. prosince 1958, jde-li o narozeni, uzavieni manzelstvi nebo umrti, pro matri¢ni Urady zarazené v

jeho spravnim obvodu.

§ 4a

Krajsky urad

(1) Krajsky ufad ve svém spravnim obvodu kontroluje vykon prenesené plsobnosti na Useku matrik a uzivani a

zmény jména a pfijmeni u
a) Uradd s rozsifenou plsobnosti nejméné jednou za 3 roky a

b) matri¢nich Gfadd nejméné jednou za 6 let.

A,

(2) Krajsky urad provadi ovérovani (§ 28) matri¢nich dokladt, doslovnych vypist z matri¢nich knih, prohlaseni o
uréeni otcovstvi, vysvédéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi a potvrzeni o Udajich zapsanych v matri¢ni
knize a potvrzeni o Udajich uvadénych ve sbirce listin a v druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958,

v v

jde-li o narozeni, uzavieni manzelstvi nebo umrti, vydanych matri¢nimi Grady a Urady s rozsifenou ptsobnosti,
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které jsou zarazeny do jeho spravniho obvodu.

(3) Krajsky urad vede a aktualizuje sbirku listin a vede a aktualizuje druhopisy matri¢nich knih vedenych do 31.
prosince 1958, jde-li o narozeni, uzavieni manzelstvi nebo umrti, pro Gfady s rozsifenou plsobnosti zarazené v

jeho spravnim obvodu.

(4) Krajsky ufad provadi zkousku odborné zptsobilosti k vedeni matri¢nich knih a k plnéni ikon( zabezpecdovanych
v souvislosti s vedenim matri¢nich knih a sbirek listin (dale jen ,zkouska®) u zaméstnance obce, v hlavnim mésté

Praze zaméstnance méstské ¢asti nebo zaméstnance Ministerstva obrany zarfazeného do matri¢niho Uradu (dale jer

~-matrikar”), ktery je zarazen do jeho spravniho obvodu, nebo u ¢lena zastupitelstva obce.

§ 4b

Ministerstvo kontroluje vykon prenesené plsobnosti na Useku matrik, uzivani a zmény jména a pfijmeni u

v o v o

matri¢nich Gfadd, uradd s rozsifenou plsobnosti a u krajskych drada.

Zapisy do matricnich knih

§5
(1) Do matri¢ni knihy se zapisuje
a) matri¢ni udalost,

b) rozhodnuti o prohlaseni manzelstvi za neplatné, nebo o tom, ze manzelstvi neni, rozvod manzelstvi, zruseni
partnerstvi, rozhodnuti, Ze partnerstvi neni nebo Ze je neplatné, udaje o osvojeni, uréeni rodi¢ovstvi, zméné jména
nebo prijmeni a dalsi skute¢nosti, jimiz se méni a dopliuji zapisy v matri¢ni knize, (dale jen ,matri¢ni skute¢nost”),

je-li matri¢ni udalost zapsana v matri¢ni knize vedené matri¢nim dradem (§ 1) nebo zvlastni matrikou (§ 3).

(2) Zmény a opravy zapisQ v matriéni knize se provadéji na zakladé verejnych listin nebo jinych listin, stanovi-li tak

tento zakon, nebo jinych skutecnosti vyplyvajicich ze zadkona.

§6
(1) Zapisy se do matri¢ni knihy provadeéji rukopisné do predem svazanych knih.

(2) Matri¢ni udalosti, matri¢ni skuteénosti, dodate¢né zapisy, zmény a opravy se soubé&zné vedou pomoci vypocetni
techniky tak, aby data mohla byt sdilena ve formatu stanoveném narodnim standardem pro elektronické vedeni

matriky.

(3) Zapisy matri¢nich udalosti, matri¢nich skutecnosti, dodateénych zapisd, zmén a oprav pomoci vypocetni
techniky se provadéji na zakladé uzavieného zapisu ve svazku matri¢ni knihy rukopisné vedené. Jestlize se Udaje v
zapise provedeném pomoci vypocetni techniky odlisuji od Udajd uvedenych v matriéni knize rukopisné vedené,

povazuji se za spravné Udaje uvedené v matri¢ni knize rukopisné vedené.
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§7

(1) Matri¢ni zapisy uvedené v § 5 se provadéji v Uredni mistnosti v sidle matri¢niho Ufadu po obdrzeni podkladd
nebo Ustniho ozndmeni pro jejich provedeni, nejpozdéji do 30 dnd od obdrzeni téchto podkladd, popripadé ustniho

oznameni.

(2) Ufad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky urad mize povolit na navrh matri¢niho Gradu provadéni matri¢nich
zapist uvedenych v odstavci 1, vydavani matri¢nich dokladl a potvrzeni o Udajich zapsanych v matriéni knize i mim

uredni mistnost matri¢niho Uradu na jiném vhodném misté&, kde jsou pro to vytvoreny podminky.

(3) Matri¢ni Urad je povinen zabezpedit ochranu technického vybaveni a matri¢nich knih pfed zneuzitim ddaji v nich

obsazenych a pred zni¢enim nebo poskozenim a uchovavat matri¢ni knihy po stanovenou dobu.

(4) Udaje v matri¢nich knihdch jsou nevetejné, neni-li dale stanoveno jinak.

Sbirka listin

§8

’

(1) Matri¢ni Urad vede pro kazdou matri¢ni knihu sbirku listin za kazdy kalendarni rok samostatné. Sbirku listin tvor
listiny, které slouzi jako podklad pro matri¢ni zapis, jeho zménu i opravu, znalecky posudek prokazujici otcovstvi
podle zdkona o statnim ob&anstvi Ceské republiky3!) a listiny nezbytné pro ovéfeni spravnosti Udajd zapsanych v

matri¢ni knize.

’ Vv 7V

(2) Matri¢ni urad preda sbirku listin za kalendarni rok Uradu s rozsifenou plsobnosti nebo krajskému tradu

nejpozdéji do konce Unora nasledujiciho roku.

’ YA IV v

(3) Matriéni urad predava uradu s rozsifenou plsobnosti nebo krajskému Uradu jedenkrat mési¢éné k zaloZeni do
sbirky listin nebo k provedeni dodate¢ného zapisu matri¢ni udalosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy ¢i zmény v
druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958 a uloZené u Ufadu s rozsifenou plsobnosti nebo krajského
Uradu, listiny, na jejichZ podkladé provedl dodatecny zapis matri¢ni udalosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy ¢i zmény
v prvopisu matri¢ni knihy. Bude-li se provadét dodate¢ny zapis matriéni udalosti, matri¢ni skutecnosti, opravy i
zmény do druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958, matri¢ni urad zasle Uradu s rozsitenou
plUsobnosti nebo krajskému Uradu pisemné sdéleni se znénim dodateé¢ného zapisu matri¢ni udalosti, matri¢ni

skutecnosti, opravy ¢i zmény provedeného v prvopisu matri¢ni knihy.

(4) Listiny, na jejichz podkladé Urad s rozsifenou pasobnosti nebo krajsky Urad provedl dodateény zapis matri¢ni
udalosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy ¢i zmény v druhopisu matri¢nich knih vedenych do 31. prosince 1958, se
nevkladaji do druhopist matri¢nich knih vedenych do 31. prosince 1958. Ukladaji se oddélené od druhopisu
matri¢nich knih vedenych do 31. prosince 1958 za kazdy kalendarni rok samostatné do slozky s uvedenim odkazu
na prislusny prvopis matri¢ni knihy, ve které byl dodatecny zapis matri¢ni udalosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy i

zmény proveden. Zapis se opatfi datem a podpisem zaméstnance Uradu s rozsifenou plsobnosti nebo krajského

uradu povéreného ¢innosti na Useku matrik.

(5) Utad s rozéitenou pasobnosti a krajsky Gfad uchovavaji a aktualizuji sbirku listin a druhopisy matri¢nich knih
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vedenych do 31. prosince 1958. Tyto Urady jsou povinny zabezpecit ochranu sbirky listin a druhopist matri¢nich

knih vedenych do 31. prosince 1958 pred zneuzitim Udaji a pfed zni¢enim nebo poskozenim.

§ 8a

(1) Matri¢ni Urad, urad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky Urad povoli nahlédnout do sbirky listin nebo druhopist
matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958 a ¢init vypisy z nich v pfitomnosti matrikare nebo vyda potvrzeni o

udajich uvadénych ve sbirce listin, kterou vede, nebo v druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958
a) fyzické osobé, které se zapis tyka, nebo ¢élentim jeji rodiny,

b) pro U¥edni potfebu statnich organt Ceské republiky nebo vykon pienesené plsobnosti orgdnd Gzemnich

samospravnych celkd,

c) statutarnim organim cirkvi nebo duchovnim jimi zmocnénym, jde-li o matrié¢ni knihy vedené témito cirkvemi do

31. prosince 1949,

d) fyzické osobé, kterd prokdze, e je to nezbytné pro uplatnéni jejich prav pred statnimi organy Ceské republiky

nebo pred organy Uzemnich samospravnych celkd, nebo
e) osobé, kterd prokaze, ze je to nezbytné k uplatnéni pravnich narokd v ciziné.

(2) V pripadé osvojeni mohou nahlédnout do sbirky listin nebo druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince
1958 a Cinit z nich vypisy v pritomnosti matrikare pouze osvojitelé a po dovrseni 12 let i osvojenec, pokud nebylo
soudem rozhodnuto o utajeni pokrevniho rodice a jeho souhlasu k osvojeni; pokud bylo soudem rozhodnuto o
utajeni pokrevniho rodice a jeho souhlasu k osvojeni, mize osvojenec nahlédnout do zdpisu az po nabyti plné
svépravnosti. Pouze témto osobam mdze byt vydano potvrzeni o Udajich uvadénych ve sbirce listin nebo v

druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958.

(3) Do sbirky listin vedené k zapisu narozeni ditéte, jehoz matka pozadala o utajeni své osoby v souvislosti s
porodem?2), mdZe nahlédnout a init z nich vypisy v pfitomnosti matrikafe pouze matka ditéte a po dovréeni 12 let
i dité a pouze jim mize byt vydano potvrzeni o Udajich uvddénych ve sbirce listin.

(4) Matri¢ni Urad, urad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky Grfad vyda kopii ze sbirky listin nebo doslovny vypis z
druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958, ktery lze pofidit i kopii matri¢niho zapisu, osobam

uvedenym v odstavci 1; odstavce 2 a 3 se pouziji obdobné.

(5) Podpis na plné moci musi byt ufedné ovéren, pozada-Lli prostrednictvim zmocnénce osoba uvedena v odstavci 1

pism. a), c), d) nebo e) nebo v odstavcich 2, 3 nebo 4 o

a) povoleni nahlédnout do sbirky listin nebo druhopisu matriéni knihy vedené do 31. prosince 1958 a Cinit vypisy :

nich v pfitomnosti matrikare,

b) vydani potvrzeni o Udajich obsaZenych ve sbirce listin, kterou vede, nebo v druhopisu matri¢ni knihy vedené do

31. prosince 1958, nebo

c) kopii ze sbirky listin nebo doslovny vypis z druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958.
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(6) Za ¢leny rodiny se pro Ucely tohoto zakona povazuje manzel, partner, rodice, déti, sourozenci, prarodice, vnuci a

pravnuci.

§ 8b

Je-li prvopis matri¢ni knihy a druhopis matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958 ulozen v Narodnim archivu,

Vojenském historickém archivu, statnim oblastnim archivu nebo Archivu hlavniho mésta Prahy,

a) archiv, v némz je ulozen prvopis matri¢ni knihy, provede dodatecny zapis matri¢ni udalosti, matriéni skute¢nosti,
opravy ¢i zmény do tohoto prvopisu. Zapis se opatfi datem jeho vyhotoveni a podpisem archivare. Listiny, na jejichz
podkladé byl dodate¢ny zapis podle véty prvni proveden, spolu s pisemnym sdélenim se znénim tohoto zapisu
tento archiv preda Narodnimu archivu, Vojenskému historickému archivu, statnimu oblastnimu archivu nebo

Archivu hlavniho mésta Prahy, v némz je uloZen druhopis matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958,

b) archiv, v némz je ulozen druhopis matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958, provede dodatec¢ny zapis matri¢ni
udalosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy ¢i zmény na zdkladé pisemného sdéleni podle pismene a), do tohoto
druhopisu. Listiny, na jejichz podkladé byl proveden dodatecny zapis podle véty prvni, se ukladaji mimo prislusny
druhopis do samostatné slozky za kazdy kalendarni rok s uvedenim odkazu na prvopis matri¢ni knihy, ve kterém by
dodatecny zapis matriéni udalosti, matri¢ni skutecnosti, opravy ¢i zmény proveden. Zapis se opatfi datem jeho

vyhotoveni a podpisem archivare.

§9
Matrikar

(1) Matrikarem mUze byt obcan, ktery je zaméstnancem obce, v hlavnim mésté Praze zaméstnancem méstské
¢asti, kterd ma plsobnost matri¢niho Uradu, prokazal odborné znalosti zkouskou u krajského Grfadu, popfipadé

zkousgkou zvlastni odborné zplsobilosti na Useku matrik a statniho obcanstvi podle zvlastniho zdkona.1?)

(2) Odbornou zpUsobilost prokazuje matrikar osvédéenim o vykonani zkousky vydanym krajskym aradem.
Obsahem zkousky je ovérfeni znalosti pravnich predpisd, tykajicich se oblasti matrik, jména a pfijmeni a statniho
obdcanstvi, ovéfovani shody opisu nebo kopie s listinou a ovérovani pravosti podpisu, a dalich pravnich predpisa,

7

které se vztahuji k ¢innosti matrikare, a ovéreni dovednosti v uzivani vypocetni techniky.
(3) Zaméstnavatel umozni matrikari odbornou pfipravu na zkousku a jeji vykonani.

(4) Nevyhovi-li uchaze¢ pfi zkousce, mize zkousku dvakrat opakovat. Opakovanou zkousku je mozno vykonat

nejdrive za 60 dnd a nejpozdéji do 90 dnl ode dne konani zkousky, pfi niz uchazed nevyhovél.

(5) Matrikar, a dale téz, je-li to nezbytné pro vykon jejich funkce, starosta, mistostarosta, primator, naméstek
primatora, primator hlavniho mésta Prahy a jeho naméstek, povéreny ¢len zastupitelstva obce, mésta, hlavniho
mésta Prahy nebo jeho méstské ¢asti, anebo méstské ¢asti nebo méstského obvodu tizemné ¢lenénych

statutarnich mést, tajemnik obecniho (méstského) Uradu, magistratu, iradu méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy

anebo Uradu méstské ¢asti nebo Uradu méstského obvodu Gzemné ¢Elenénych statutarnich mést a reditel
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Magistratu hlavniho mésta Prahy maji pfistup k osobnim Gdajdm uvedenym v matri¢nich knihdch a sbirkach listin;

jsou povinni zachovévat mléenlivost o té&chto Udajich,?) a to i po skondeni vykonu jejich funkce.

(6) Matrikar a tajemnik matri¢niho Gradu maji pfi vykonu matri¢ni ¢innosti postaveni Uredni osoby.

Prislusnost matricniho uradu k zapisu matricni udalosti

§ 10

(1) Prislusny k zapisu narozeni a umrti do matri¢ni knihy je matri¢ni Grad, v jehoz spravnim obvodu se fyzicka osobe

narodila nebo zemfrela.

7

(2) Nezjisti-li se, kde doslo k narozeni nebo Umrti fyzické osoby, provede zdpis matri¢ni Urad, v jehoz spravnim

obvodu byla narozena nebo zemrela fyzicka osoba nalezena.

(3) Narodi-li se nebo zemre-li fyzickd osoba v dopravnim prostrfedku a nelze-li postupovat podle odstavce 1,

zapiSe narozeni nebo umrti matri¢ni Grad, v jehoz spravnim obvodu doslo k vylozeni fyzické osoby z dopravniho

prostredku.

(4) K provedeni zapisu rozhodnuti soudu o prohlageni fyzické osoby za mrtvou je p¥islugny Urad méstské &asti

Praha 1.

§ 11

Prislusny k zapisu o uzavreni manzelstvi je matri¢ni Urad, v jehoZ spravnim obvodu doslo k uzavieni manzelstvi.

§ 11a

(1) Snoubenci projevi vuli, ze spolu vstupuji do manzelstvi pred

¥4

a) starostou, mistostarostou nebo povérenym ¢lenem zastupitelstva obce, méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy,

meéstského obvodu nebo méstské ¢asti Utzemné ¢lenéného statutarniho mésta, které jsou matri¢nim dradem, a to

pouze ve spravnim obvodu tohoto matri¢niho Uradu,

¥4

b) starostou, mistostarostou nebo povérenym ¢lenem zastupitelstva obce, méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy,
meéstského obvodu nebo méstské ¢asti izemné ¢lenéného statutarniho mésta, které nejsou matri¢nim Gradem, a
to pouze ve spravnim obvodu této obce, méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy, méstskych obvodd nebo méstskych

asti uzemné ¢lenénych statutarnich mést,

0O<

c) primatorem hlavniho mésta Prahy, naméstkem primatora hlavniho mésta Prahy nebo povérenym ¢lenem
zastupitelstva hlavniho mésta Prahy, jakoz i pred primatorem statutarnino mésta, naméstkem primatora
statutarniho mésta nebo povérenym ¢lenem zastupitelstva statutarniho mésta, a to pouze ve spravnim obvodu

hlavniho mésta Prahy nebo statutarniho mésta.

(2) Snoubenci mohou projevit vali, ze spolu vstupuji do manzelstvi, i pfed poslancem nebo sendtorem, a to ve

8/48



spravnim obvodu kteréhokoli matri¢niho Uradu. Pisemné prohlaseni poslance nebo senatora, ze pfijme jejich

prohlaseni o vstupu do manzelstvi, predlozi snoubenci matri¢nimu Uradu spolu s tiskopisem podle § 32.

(3) Prohlaseni snoubenct podle odstavce 1 a 2, ze spolu vstupuji do manzelstvi, musi byt uc¢inéno v pfitomnosti

matrikare matri¢niho Uradu, v jehoz spravnim obvodu se manzelstvi uzavira.

(4) Pozadavek na pfitomnost matrikare se povazuje za splnény i tehdy, ma-li oddavajici odbornou zpUsobilost
matrikare podle § 9 odst. 1.V pripadé uzavieni manzelstvi podle véty prvni musi snoubenci predloZit oddavajicimu
osvédceni, ze snoubenci splnili vdechny pozadavky pro uzavieni snatku. Oddavajici je povinen do tfi pracovnich
dnl od uzavieni manzelstvi dorudit matrié¢nimu Gfadu, v jehoZ spravnim obvodu bylo manzelstvi uzavieno, protokol

o uzavieni manzelstvi.
(5) Manzelstvi se uzavird v misté a ¢ase uréeném obci pro konani slavnostnich obrada.

(6) Je-li Zivot snoubence pifimo ohroZen®®), snoubenci projevi viili, Ze spolu vstupuji do manzelstvi pred starostou,
mistostarostou nebo povérenym ¢lenem zastupitelstva obce, méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy, méstského

obvodu nebo méstské ¢asti tzemné ¢lenéného statutarniho mésta, Urednikem zarazenym do obecniho Uradu,

poslancem nebo sendtorem, a to na kterémkoli misté i bez pritomnosti matrikare.

§ 12

Matri¢ni Gfad muze povolit na zadkladé Zadosti snoubenct uzavieni manzelstvi na kterémkoli vhodném misté ve

svém spravnim obvodu a ve kteroukoli vhodnou dobu.

§ 13

’

(1) K vydani osvéddeni, Ze snoubenci splnili vsechny poZadavky pro uzavreni snatku, je pfislusny matriéni urad, v
jehoz spravnim obvodu ma byt manzelstvi uzavreno. K Zadosti o vydani tohoto osvéddeni je treba predloZit
doklady potrebné k uzavieni manzelstvi. PoZadaji-li snoubenci o vydani tohoto osvéddéeni prostrednictvim

zmocnénce, musi byt jejich podpisy na plné moci Uredné ovéreny.

s

(2) Osvédceni, ze snoubenci splnili vSechny pozadavky pro uzavreni snatku, vyda matri¢ni Urad ve dvojim

v 7 o

vyhotoveni. Osvédceni, ze snoubenci splnili vSechny pozadavky pro uzavreni siatku, plati 6 mésicl ode dne jeho

vydani.

Zapisy narozeni, uzavreni manzelstvi, vzniku partnerstvi a umrti
Kniha narozeni
§ 14

(1) Do knihy narozeni se zapisuje

a) jméno, popfripadé jména a prijmeni ditéte,
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b) den, mésic a rok narozeni ditéte,

7

c) rodné Cislo, misto narozeni a pohlavi ditéte,

d) jméno, popripadé jména, prijmeni, popfipadé rodnd prijmeni, data a mista narozeni, rodna Cisla, statni

obdanstvi a misto trvalého pobytu rodica,
e) datum zépisu a podpis matrikare.

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. d) se do knihy narozeni nezapisuiji v ptipadé, ze matka ditéte pozadala o

utajeni své osoby v souvislosti s porodem.?)
(3) Zapis do knihy narozeni se provede
a) na zakladé pisemného hlaseni o narozeni zivého nebo mrtvého ditéte, nebo

b) na zakladé Ustniho ozndmeni o narozeni ditéte mimo zdravotnické zafizeni, nebyly-li jeho matce ani nasledné

poskytnuty zdravotni sluzby; o tomto oznameni sepi$e matrikar s oznamovatelem zapis.

(4) Pisemné hlaseni o narozeni ditéte, jehoZz matka pozadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem, obsahuje

informaci, Ze se jedna o takovy pfripad.
(5) Pfi dstnim oznameni je oznamovatel povinen prokdazat svoji totoznost.

(6) Je-li oznamovatel neslysici, hluchoslepy nebo némy, popripadé ¢ini-li oznameni v jiném nez ¢eském nebo
slovenském jazyce, je nutna pritomnost tlumoénika32) nebo prostrednika33) (dale jen ,tlumoénik®). Nesly$icimu,
hluchoslepému nebo némému oznamovateli zajisti prfitomnost tlumocénika matri¢ni Grad; ustanoveni spravniho radt
o pravech osoby neslysici nebo hluchoslepé se pouZiji obdobné. V ostatnich pripadech zajistuje pritomnost

tlumoc¢nika oznamovatel na vlastni naklady.

§ 15

(1) Narozeni je povinen oznamit matri¢nimu Uradu poskytovatel zdravotnich sluzeb, v jehoz zdravotnickém zarizeni
byl porod ukonden; nebyl-li porod ukonéen ve zdravotnickém zafizeni, oznami narozeni lékar, ktery jako prvni

poskytl pfi porodu nebo po porodu zdravotni sluzby.

(2) Nedoslo-li k ozndmeni podle odstavce 1, narozeni je povinen oznamit matri¢nimu Ufadu jeden z rodicd,

popripadé jeho zdkonny zastupce, nebo soudem jmenovany opatrovnik.

(3) Nedoslo-li k oznameni podle odstavce 1 nebo 2, narozeni je povinna oznamit matri¢nimu Uradu fyzicka osoba,

ktera se o narozeni dozvédéla.

(4) Ozndmeni podle odstavcl 1 a 2 se udini nejpozdéji do 3 pracovnich dnd od narozeni ditéte. Matka ucini
oznameni nejpozdéji do 3 pracovnich dnl od okamziku, kdy je schopna oznameni udinit. Fyzickd osoba uvedenad v
odstavci 3 ucini oznameni do 3 pracovnich dnl ode dne, kdy se o narozeni dozvédéla.

(5) Matri¢ni Urad sdéli neprodlené poskytovateli zdravotnich sluzeb na zdkladé jeho zadosti rodné Cislo ditéte,
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jehoz narozeni tento poskytovatel oznamil podle odstavce 1.

§ 16

(1) K zapisu do knihy narozeni ditéte narozeného za trvani manzelstvi predlozi jeden z rodic¢a
a) oddaci list,
b) obcansky prikaz, nebo cestovni doklad, nebo prikaz povoleni k pobytu cizince, byl-li mu vydan,
c) souhlasné prohlaseni rodi¢i o jménu, popfipadé jménech ditéte,

d) souhlasné prohlaseni rodi¢l o pfijmeni ditéte, pokud Udaj o prijmeni ditéte neni patrny z oddaciho listu rodic¢a

ditéte,

e) pfipadné dalsi doklady potfebné k zjisténi, nebo ovéreni spravnosti Gdajt, zapisovanych do knihy narozeni.
(2) K zépisu do knihy narozeni ditéte narozeného mimo manzelstvi, jehoz otec neni znam, predlozi matka

a) prohlaseni o jménu, popfipadé jménech ditéte,

b) rodny list,

c) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, je-li matka ditéte rozvedend, nebo Umrtni list manzela, je-li matka

ditéte ovdovela,
d) obcansky prikaz, nebo cestovni doklad, nebo priikaz povoleni k pobytu cizince, byl-li ji vydan,
e) pripadné dalsi doklady potfebné k zjisténi, nebo ovéreni spravnosti Udajl, zapisovanych do knihy narozeni.

(3) K zapisu do knihy narozeni ditéte narozeného mimo manzelstvi, k némuz bylo uréeno otcovstvi nebo jehoz

otcem je muZ, ktery dal k umélému oplodnéni souhlas?3), predlozi jeden z rodict
a) souhlasné prohlaseni rodi¢d o jménu, popripadé jménech ditéte,

b) souhlasné prohlaseni rodi¢l o uréeni otcovstvi nebo pisemny souhlas muze, ktery dal k umélému oplodnéni,

potvrzeny poskytovatelem zdravotnich sluzeb, popfipadé rozhodnuti soudu o uréeni otcovstvi k ditéti,

c) rodny list matky a otce ditéte,

d) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, je-li matka ditéte rozvedend, nebo Umrtni list manzela, je-li matka

ditéte ovdovela,
e) obéansky prikaz, nebo cestovni doklad, nebo prikaz povoleni k pobytu cizince, byl-li mu vydan,
f) pfipadné dalsi doklady potfebné k zjisténi, nebo ovérfeni spravnosti Udajd, zapisovanych do knihy narozeni.

(4) Poskytovatel zdravotnich sluzeb zasle spolu s oznamenim podle § 15 odst. 1 matri¢énimu uUradu listiny nebo

doklady podle odstavct 1 az 3 nebo jejich kopie, pokud mu byly predlozeny.
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(5) K zapisu do knihy narozeni ditéte narozeného mimo zdravotnické zafizeni, jehoz matce nebyly ani nasledné
poskytnuty zdravotni sluzby, pfedloZi jeden z rodi¢l kromé dokladl uvedenych v odstavcich 1, 2 nebo 3 dalsi

doklady potrebné k prokazani skutecnosti, Ze matkou ditéte je Zena, ktera je porodila.

(6) Pokud je rodi¢ neslysici, hluchoslepy, némy nebo nemluvi nebo nerozumi ¢esky nebo slovensky, je nutna pro
souhlasné prohlaseni rodi¢d o uréeni otcovstvi pfitomnost tlumocnika; § 14 odst. 6 véty druhd a treti se pouziji
obdobné.

(7) Souhlasné prohldgeni rodi¢d o uréeni otcovstvi pfed matri¢nim Gfadem nebo zastupitelskym Gtadem Ceské
republiky nelze ucinit po dobu probihajiciho soudniho fizeni o uréeni otcovstvi k témuz ditéti. Rodice pfi
souhlasném prohlaseni o urceni otcovstvi stvrdi svym podpisem, Ze neurdili otcovstvi k tomuto ditéti pred jinym
matri¢nim Gtadem, zastupitelskym Gifadem Ceské republiky nebo pfed soudem, ani Ze jim neni zndmo, Ze by

probihalo soudni fizeni o uréeni otcovstvi k tomuto ditéti.

7

(8) Bylo-Lli uréeno otcovstvi souhlasnym prohlasenim rodicd k ditéti jiz narozenému, matrié¢ni Gfad nebo
zastupitelsky rad Ceské republiky, pred kterym bylo otcovstvi takto uréeno, postoupi prohlégeni rodi¢t

bezodkladné matri¢nimu Uradu prislusnému k provedeni zapisu narozeni ditéte.

(9) V pripadech hodnych zvlastniho zretele, zejména u osoby, ktera zada o udéleni mezinarodni ochrany na tzemi

Ceské republiky, azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany, mZe matri¢ni Gtad pFipustit nahrazeni doklad¢

uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 ¢estnym prohlasenim rodi¢d, nebo jednoho z nich.

§ 16a

(1) Prohlaseni manzZela matky ditéte, popripadé jejiho byvalého manzela, muze, ktery tvrdi, Ze je otcem ditéte, a
matky o urceni otcovstvi k ditéti, které se narodilo v dobé mezi zahajenim fizeni o rozvodu a tfistym dnem po
rozvodu manzelstvi nebo prohlaseni manzelstvi za neplatné, se ¢ini pred kterymkoli matri¢nim Gradem nebo

zastupitelskym G¥adem Ceské republiky, s vyjimkou ptipadd stanovenych v ob&anském zékoniku34).

(2) Manzel matky ditéte, popripadeé jeji byvaly manzel, muz, ktery tvrdi, Ze je otcem ditéte, a matka ditéte soucasné
stvrdi svym podpisem, Ze jiz neudinili prohldgeni pied jinym matri¢nim Gfadem, zastupitelskym Gtadem Ceské

republiky nebo pred soudem, ani Ze jim neni zndmo, ze by probihalo soudni fizeni o uréeni otcovstvi k tomuto ditéti.

(3) K zapisu do knihy narozeni ditéte, k némuz bylo uréeno otcovstvi podle odstavce 1, predloZi matka ditéte nebo

jeji byvaly manzel pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi nebo prohlaseni manzelstvi za neplatné.

§ 17

(1) Z&pis ditéte, jehoz matka pozadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem, 22) do knihy narozeni se proved

i

podle zpravy poskytovatele zdravotnich sluzeb, v jehoZ zdravotnickém zafizeni, byl porod ukoncen, obsahujici idaje

v o7

uvedené v § 14 odst. 1, pficemz Udaje uvedené v § 14 odst. 1 pism. d) se do knihy narozeni nezapisi.

(2) Zapis ditéte nezjisténé totoznosti se do knihy narozeni provede podle vysledkl Setfeni organl policie a zpravy
lékare obsahujici sdéleni o pohlavi a pravdépodobném datu narozeni ditéte. Vysledek Setreni i zpravu lékare

preddva matri¢nimu tradu orgdn policie, ktery Setfeni provadél.”)

12/48



v 7

(3) Nelze-li ani po nasledném dalsim Setreni zjistit datum narozeni ditéte nezjisténé totoznosti, matri¢ni Grad o tom
ucini oznameni soudu, ktery bezodkladné uréi datum narozeni ditéte. Soudem uréené datum narozeni ditéte se

zapiSe do knihy narozeni.

(4) Nelze-li ani po nasledném dalsim Setreni zjistit misto narozeni ditéte, uvede se v zapisu, dodate¢ném zapisu,
dodate¢ném zaznamu a opravé zapisu jako misto narozeni sidlo matri¢niho Uradu prislusného k provedeni zapisu

narozeni do matri¢ni knihy.

§ 17a

Dodatec¢ny zaznam o zméné pohlavi se do knihy narozeni provede na zdkladé potvrzeni vydaného poskytovatelem
zdravotnich sluzeb, ktery je povinen toto potvrzeni oznamit matri¢nimu Uradu do 3 pracovnich dnl ode dne
provedeni zmény pohlavi. Dnem zmény pohlavi je den uvedeny v tomto potvrzeni?#). Vzor potvrzeni poskytovatele
zdravotnich sluzeb o zahajeni a ukonceni lé¢by pro zménu pohlavi stanovi ministerstvo provadécim pravnim

predpisem.

§ 18

(1) Jméno, popfipadé jména ditéte se do matriky zapisi podle souhlasného prohldseni rodi¢d; neni-li jeden rodi¢
znam, nebo je zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte, zapise se jméno, popfipadé jména

ditéte podle prohlaseni druhého z rodicd, jinak podle pravomocného rozhodnuti soudu.

(2) Zapsana mohou byt dvé jména, kterd nesmi byt stejna; ditéti, které neni obéanem a jehoz rodi¢e nemaji statni

obcanstvi Ceské republiky, lze zapsat vice jmen. Ustanoveni odstavce 1 se uZije obdobné.

(3) Souhlasnym prohlasenim o jménu, popfipadé jménech, je i
a) pisemné prohlaseni rodi¢d ucinéné u poskytovatele zdravotnich sluzeb na predepsaném tiskopisu,
b) pisemné prohlaseni o urceni otcovstvi podle § 16a, nebo

c) pisemné prohldseni u¢inéné pri souhlasném prohlaseni rodi¢l o uréeni otcovstvi k nenarozenému ditéti nebo k

narozenému ditéti, které neni zapsano v matrice.
(4) Matri¢ni Urad nezapise do knihy narozeni jméno, popfipadé jména, a ucini o tom ozndmeni soudu, jestlize rodice
a) se nedohodnou na jménu, popfipadé jménech ditéte do jednoho mésice od narozeni ditéte, nebo
b) jméno ditéti neurdi do jednoho mésice od narozeni ditéte, nebo
c) urdi ditéti jméno, popfripadé jména, které nelze do knihy narozeni zapsat, nebo

d) nejsou znami.

§ 19
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(1) Do knihy narozeni se ditéti zapiSe spole¢né pfijmeni rodi¢l, nebo, maji-li pfijmeni rlizna, zapise se pfijmeni
jednoho z nich, uré¢ené dohodou pfi uzavieni manzelstvi. Nevyplyva-li z oddaciho listu rodi¢d dohoda o pfijmeni
ditéte, zapise se ditéti prijmeni, na jehoZ uzivani se manzelé (rodi¢e) dohodli.

(2) Ditéti, jehoz rodice neuzavreli manzelstvi a maji rlizna prijmeni, se zapi$e pfijmeni podle souhlasného

prohlageni anebo podle dohody rodi¢l po pravni moci rozsudku soudu o uréeni otcovstvi.

(3) Dohodou je mozné urdit pfijmeni, které v dobé, kdy k dohodé doslo, ma jeden z rodi¢l nebo dité. Ditéti, které

neni ob¢anem a jeho? rodi¢e nemaji statni ob&anstvi Ceské republiky, se zapige prijmeni podle dohody rodi¢d. U

Vi

nezletilého, ktery neni plné svépravny, (dale jen ,nezletilé dité"), starsiho 12 let musi byt pfipojen k této dohodé

jeho souhlas. Tuto dohodu nelze ménit.

(4) Ditéti, které se narodi v dobé od uzavieni manzelstvi do uplynuti tfistého dne poté, co manzelstvi zaniklo nebo
bylo prohldseno za neplatné, nebo poté, co byl manzel matky prohlasen za nezvéstného, se zapise prijmeni, na

kterém se manZzelé dohodli pfi uzavieni manzelstvi, pokud matka neuzaviela nové manzelstvi®).

(5) Narodi-li se dité, které je po¢ato umélym oplodnénim, zené neprovdané, u néhoz se ma za to, ze otcem ditéte je
muZ, ktery dal k umélému oplodnéni souhlas?3), zapide se ditéti do knihy narozenf pifjmeni, na némz se rodice

dohodli podle odstavce 2.
(6) Neni-li otec ditéte znam, zapise se do knihy narozeni prijmeni matky, které ma v dobé narozeni ditéte.

(7) Dojde-li k popreni otcovstvi, zapiSe se nezletilému ditéti do knihy narozeni prijmeni matky v dobé& provedeni
dodate¢ného zaznamu. Dovrsilo-li nezletilé dité 12 let, je tato zména prijmeni mozna prohlasenim ditéte nebo

prohlasenim matky se souhlasem ditéte.

(8) Nelze-li dosahnout dohody rodi¢l o prijmeni ditéte, prijmeni se do knihy narozeni nezapise a matri¢ni Grad o

tom udini ozndmeni soudu.

Kniha manzelstvi

§ 20
(1) Do knihy manzelstvi se zapisuji

a) jména, prijmeni, popripadé rodna prijmeni, den, mésic, rok a misto narozeni, rodna &isla, osobni stav a statni

I

obcdanstvi muze a zeny, ktefi uzavreli manzelstvi, (dale jen ,manzelé"),
b) den, mésic, rok a misto uzavieni manzelstvi,
c) jména a pfijmeni, popfipadé rodna prijmeni, den, mésic, rok a misto narozeni rodi¢d manzeld,

d) dohoda manzell o pfijmeni a v pfipadé, ze si manzelé ponechaji dosavadni prijmeni, i dohoda o pfijmeni déti v

muzském a zenském tvaru,

e) jména, pfijmeni a rodna &isla svédkd; jde-li o cizince, ktery nema rodné ¢islo, datum a misto jeho narozeni,

14/48



f) datum zapisu a podpis matrikare.

(2) Zapis do knihy manzelstvi se provede na zakladé protokolu o uzavieni manzelstvi (§ 40). Zapisované Udaje

matrikar ovéri z dokladl potfebnych k uzavieni manzelstvi (§ 33 az 38).

§ 20a

Kniha partnerstvi

Do knihy partnerstvi se zapisuji

a) jména a prijmeni, popfipadé rodna prijmeni, den, mésic, rok a misto narozeni, rodna ¢&isla, osobni stav a statni

obdanstvi partnerd,
b) den, mésic, rok a misto prohlaseni o vstupu do partnerstvi,
c) jména a pfijmeni, popfipadé rodna prijmeni, den, mésic, rok a misto narozeni rodi¢d partnerd,

d) datum zapisu a podpis matrikare.

Kniha amrti

§21
(1) Do knihy Umrti se zapisuje
a) den, mésic, rok a misto umrti,

v/

b) jméno, popfipadé jména, prijmeni, popripade rodné prijmeni, den, mésic, rok a misto narozeni, rodné éislo,

osobni stav, pohlavi, statni ob¢anstvi a misto trvalého pobytu zemrelého,
c) jméno, poptipadé jména, ptfjment, poptipadé rodné p¥ijmeni, a rodné &slo Zijictho manzela, partnera 82),
d) datum zapisu a podpis matrikare.
(2) Zapis do knihy Umrti se provede na zadkladé
a) listu o prohlidce zemrelého, nebo

b) pravomocného rozhodnuti soudu o prohlaseni fyzické osoby za mrtvou (§ 10 odst. 4).

(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen ozndmit Umrti pfislusnému matri¢nimu Gfadu do 3 pracovnich dnd

od prohlidky téla zemtelého, popiipadé od provedeni pitvy na listu o prohlidce zemrelého?).

(4) PFi zapisu Umrti cizince, kterému matri¢ni Urad dosud nevydal Zzadny matri¢ni doklad, se jeho jméno, popfipadé

jména, a pfijmeni uvadéji ve tvaru uvedeném latinkou v jeho cestovnim dokladu.
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§ 22

(1) Zapis umrti fyzické osoby nezjisténé totoznosti se provede do knihy imrti na zékladé listu o prohlidce

zemrelého.

(2) Nelze-li ani po nasledném dalsim Setreni zjistit misto Umrti fyzické osoby, uvede se v zapisu, dodate¢ném

zapisu, dodatedném zdznamu a opravé zapisu jako misto Umrti misto, kde bylo télo nalezeno?®).

(3) Nelze-li ani po nasledném dalsim Setreni zjistit misto Umrti fyzické osoby zemrelé v dopravnim prostredku,
uvede se v zapisu, dodateéném zapisu, dodate¢ném zaznamu a opravé zapisu jako misto umrti sidlo matri¢niho

Uradu prislusného k provedeni zapisu umrti do matri¢ni knihy.

YA,

(4) Nelze-li ani po nasledném dalsim Setreni zjistit datum umrti fyzické osoby, matri¢ni drad o tom ucini oznameni
soudu, na jehoz zdkladé soud bezodkladné zahdji fizeni o uré¢eni data smrti. Soudem uréené datum dmrti fyzické

osoby se zapi$e do knihy umrti.

§ 23

Doba ulozeni matricni knihy a sbirky listin
(1) Matri¢ni knihy zGstanou ulozeny po provedeni posledniho zapisu u matri¢niho Uradu:
a) kniha narozeni po dobu 100 let,
b) kniha manzelstvi po dobu 75 let,
c) kniha partnerstvi po dobu 75 let,
d) kniha Umrti po dobu 75 let.

(2) Po uplynuti stanovené doby se matri¢ni knihy predaji k archivaci prislusnému statnimu oblastnimu archivu,

neni-li dale stanoveno jinak.

(3) Druhopisy matri¢nich knih a sbirky listin zlstanou uloZené po provedeni posledniho zapisu v prvopisu matri¢ni

knihy u Ufadu s rozsifenou plsobnosti nebo krajského uradu,
a) jde-li o zapisy narozeni, po dobu 100 let,
b) jde-li o zapisy manzelstvi, po dobu 75 let,
c) jde-li o zapisy partnerstvi, sbirky listin po dobu 75 Llet,
d) jde-li o zapisy umrti, po dobu 75 let.

(4) Po uplynuti stanovené doby se druhopisy matri¢nich knih a sbirky listin predaji k archivaci pfislusnému statnimt

oblastnimu archivu. V hlavnim mésté Praze zlstanou ulozeny v Archivu hlavniho mésta Prahy.
(5) Matri¢ni knihy musi byt ve statnich oblastnich archivech ulozeny oddélené od druhopis matri¢nich knih,
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popfripadé sbirek listin.

Matricni doklad, potvrzeni o udajich z matricni knihy a doslovny vypis z
matricni knihy

§ 24

(1) Matri¢ni doklad obsahuje Udaje zapsané v matri¢ni knize uvedené podle stavu ke dni vydani matri¢niho dokladu

v s

a je opatren zvlastnimi zajistovacimi prvky proti jeho padélani a pozméneéni.

(2) Doslovny vypis z matri¢ni knihy obsahuje vdechny Udaje zapsané v matri¢ni knize v pvodnim i pozménéném

znéni.

(3) Potvrzeni o Udajich zapsanych v matri¢ni knize obsahuje tdaje potfebné pro uplatnéni naroku fyzické osoby v

cizing; v jinych pripadech se takové potvrzeni vyda, jen stanovi-li tak zvlastni zakon.

(4) Matri¢ni knihy, sbirky listin, matri¢ni doklady, potvrzeni o Udajich zapsanych v matri¢nich knihach, doslovné

v 7V

vypisy z nich a potvrzeni vydana matri¢nim Uradem, uradem s rozsifenou plsobnosti nebo krajskym Ufadem ze

sbirky listin jsou verejnymi listinami.

§ 24a

Rodnym listem se prokazuje narozeni, oddacim listem se prokazuje uzavieni manzelstvi, dokladem o partnerstvi se

prokazuje vznik partnerstvi a imrtnim listem se prokazuje umrti.

§ 25

(1) Matri¢ni Urad vyda matriéni doklad, nebo povoli nahlédnout do matri¢ni knihy a ¢init z ni vypisy v pritomnosti

matrikare
a) fyzické osobé, které se zapis tyka, nebo ¢élentim jeji rodiny,

b) pro Uredni potfebu statnich organt Ceské republiky nebo vykon pienesené plsobnosti orgdnd tzemnich

samospravnych celkd,

c) statutarnim organim cirkvi nebo duchovnim jimi zmocnénym, jde-li o matrié¢ni knihy vedené témito cirkvemi do
31. prosince 1949,

d) fyzické osobé, kterd prokdze, e je to nezbytné pro uplatnéni jejich prav pred statnimi organy Ceské republiky

nebo pred organy uzemnich samospravnych celkd, nebo
e) osobé, kterd prokaze, ze je to nezbytné k uplatnéni pravnich narokd v ciziné.
(2) V pripadé osvojeni mohou nahlédnout do zdpisu v matri¢ni knize a Cinit z ni vypisy v pfitomnosti matrikare
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pouze osvojitelé a po dovrseni 12 let i osvojenec, pokud nebylo soudem rozhodnuto o utajeni pokrevniho rodice a
jeho souhlasu k osvojeni; pokud bylo soudem rozhodnuto o utajeni pokrevniho rodice a jeho souhlasu k osvojeni,

mUze osvojenec nahlédnout do zapisu az po nabyti plné svépravnosti.

(3) Do zapisu narozeni ditéte v matri¢ni knize, jehoZ matka pozadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem 22

)
muze nahlédnout a Cinit z ni vypisy v prfitomnosti matrikdre pouze matka ditéte a po dovrdeni 12 let i dité.

’

(4) Matri¢ni Urad vyda rodny list ditéte na zadost zafizeni pro vykon ustavni nebo ochranné vychovy, zatizeni pro
déti vyzadujici okamzZitou pomoc nebo fyzické osoby odpovédné za vychovu ditéte, pokud bylo dité do péce tohoto

zafizeni nebo osoby svéreno na zakladé rozhodnuti soudu.

(5) Matri¢ni Urad vyda amrtni list osobé, ktera na jeho vydani prokaze pravni zajem nebo ktera Zila se zemrelym v

dobé jeho smrti ve spoleéné domacnosti anebo osobé, ktera je vypravitelem jeho pohrbu.

(6) Na zadost fyzické osoby uvedené v odstavci 1 pism. a) a d) a odstavci 5 vyda matriéni drad k matri¢nimu
dokladu vicejazyény standardni formuldr vyhotoveny podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie30) (dale jer

7 Vi

WwVicejazy¢ny standardni formular®).

(7) Matri¢ni Urad vyda potvrzeni o Udajich zapsanych v matri¢ni knize ulozené u matri¢niho Uradu a doslovny vypis
matri¢ni knihy, ktery lze poridit i kopii matri¢niho zapisu, osobé uvedené v odstavci 1; odstavce 2 a 3 se pouZziji

obdobné.

(8) Podpis na plné moci musi byt urfedné ovéren, pozada-Lli prostrednictvim zmocnénce osoba uvedena v odstavci 1

pism. a), c), d) nebo e) nebo v odstavcich 2, 3,5, 6 nebo 7 o
a) vydani matri¢niho dokladu,
b) povoleni nahlédnout do matri¢ni knihy a Cinit vypisy z ni v pfitomnosti matrikare,
c) vydani potvrzeni o Udajich zapsanych v matri¢ni knize, nebo

d) vydani doslovného vypisu z matri¢ni knihy.

§ 25b

(1) Matri¢ni Urad vyda fyzické osobé matri¢ni doklad nebo doslovny vypis z matriéni knihy, povoli nahlédnout do
matri¢ni knihy nebo v matri¢ni knize vyhledavat a init vypisy z ni v pfitomnosti matrikare, uplynula-li od provedeni
dotéeného zdpisu v matri¢ni knize Lhata 100 let u knihy narozeni, 75 let u knihy manzelstvi nebo knihy partnerstvi

a 30 let u knihy Umrti; u zapisG v matrié¢ni knize vedené zvlastni matrikou se tyto lhity pocitaji od matriéni udalosti.

(2) Matri¢ni Urad, urad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky Urad povoli nahlédnout do sbirky listin nebo druhopist
matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958 nebo v nich vyhledavat a Cinit vypisy z nich v pfitomnosti matrikare
nebo vyda kopii ze sbirky listin nebo doslovny vypis z druhopisu matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958, ktery
lze pofidit i kopii matri¢niho zapisu, uplynula-li od provedeni dotéeného zapisu v matriéni knize lhGta 100 let u

knihy narozeni, 75 let u knihy manzelstvi nebo knihy partnerstvi a 30 let u knihy Umrti.
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§ 26

(1) Matri¢ni doklad, potvrzeni o Udajich zapsanych v matri¢ni knize a doslovny vypis z matri¢ni knihy vedené v jinén

nez ¢eském jazyce, s vyjimkou kopie matri¢niho zapisu, se vydava v ¢eském jazyce.

(2) Na Zadost fyzické osoby, které se zapis tyka, mize byt jeji jméno, popfipadé jména, uvedeno v matri¢nim
dokladu podle plvodniho zapisu, tj. v jiném nez ¢eském jazyce. Do matri¢ni knihy se v dodate¢ném zdznamu uvede
ze byl vydan matri¢ni doklad s uvedenim jména, popfipadé jmen, podle ptvodniho zapisu; dalsi matriéni doklady se

dale vydavaji s uvedenim jména, popfipadé jmen, v této podobé.

(3) Na zadost obcana, ktery je prislusnikem narodnostni mensiny, jehoz jméno, popfipadé jména, a pfijmenijsou v
matri¢ni knize zapsdna v ¢eském nebo v jiném nez ¢eském jazyce, nebo na Zadost jeho zakonnych zdstupcl se jeho
jméno, popripadé jména, a prijmeni v matri¢nim dokladu uvede v jazyce narodnostni mensiny znaky prepsanymi do
podoby, ve které se zobrazuji v informacnich systémech verejné spravy. Neni-li jeden rodi¢ znam nebo je zbaven
prava urcit jméno, popripadé jména, a prijmeni ditéte, zapide se jméno, popripadé jména, a prijmeni nezletilého
ditéte podle zadosti druhého z rodicu. Jde-li o nezletilé dité stardi 12 let, pfipoji se k zadosti jeho souhlas, bez
néhoz nemuze k uvedeni jeho jména, popfipadé jmen, a pfijmeni v matriénim dokladu v jazyce narodnostni mensiny
dojit. Jde-li o spole¢né prijmeni manzeld, uvede se pfijmeni v jazyce narodnostni mensiny pouze se souhlasem
druhého manzela, popfipadé jejich nezletilého ditéte starsiho 12 let, a tato zména se bude vztahovat i na druhého

z manzell a jejich nezletilé déti.

(4) Vzniknou-li pochybnosti o spravné pravopisné podobé jména nebo prijmeni, je zadatel povinen predlozit
matri¢nimu Uradu odborné podklady od verejné vyzkumné instituce, jejimz predmétem cinnosti je vyzkum v oblasti
jazykovédy, nebo znalecky posudek. Do matri¢ni knihy se v dodate¢ném zaznamu uvede, Ze byl vydan matri¢ni
doklad s uvedenim jména, popfipadé jmen, a pfijmeni v jazyce narodnostni mensiny. Dalsi matri¢ni doklady se

vydavaiji s uvedenim jména, popfipadé jmen, a pfijmeni v této podobé.
(5) Zadost podle odstavce 3 lze podat u kteréhokoli matri¢niho Gfadu.

(6) Zadost podle odstavce 3 lze podat pouze jednou. Kazdd daléi 24dost o uvedeni téhoz jména nebo pifjmeni v

jazyce jiné narodnostni mensiny je posuzovana jako zddost o zménu jména nebo prijmeni.

(7) Do poznamky matri¢niho dokladu cizince se uvede tvar jeho jména, poptipadé jmen, a pfijmeni uvedeny latinkot

v jeho cestovnim dokladu.

§ 27

V matri¢nim dokladu se uvede jméno, popripadé dvé jména, v poradi, jak jsou v matri¢ni knize uvedena.

§ 28

7 v 7V

Maji-li byt doklady vydané matri¢nim Uradem pouzity v ciziné, Urad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky urad

provede na zadost jejich ovéreni.
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§ 29

Rodny list obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte,
b) den, mésic a rok narozeni,

c) rodné ¢islo, misto narozeni a pohlavi ditéte,

d) jména, pfijmeni, popfipadé rodna pfijmeni, datum a misto narozeni a rodna &isla rodi¢u ditéte; v pripadé osvojeni

ditéte se namisto uvedenych Udajd o rodicich ditéte uvadéji tyto Udaje o osvojiteli, popfipadé osvojitelich ditéte,

e) datum, jméno, pfijmeni a podpis matrikare, oznaceni matri¢niho Uradu a otisk razitka matri¢niho uradu, ktery

doklad vydava.

§ 30

Oddaci list obsahuje

a) den, mésic, rok a misto uzavieni manzelstvi,

b) jména, pfijmeni, popfipadé rodna prijmeni, manzeld a jejich rodna &isla,

c) den, mésic, rok a misto narozeni manzeld,

d) osobni stav manzeld,

e) jména, pfijmeni, popfipadé rodna pfijmeni, rodi¢d manzeld,

f) dohodu manzeld o pfijmeni a dohodu o pfijmeni jejich spole¢nych déti, a to v muzském a zenském tvaru,

g) datum, jméno, pfijmeni a podpis matrikare, oznaceni matri¢niho Uradu a otisk razitka matri¢niho uradu, ktery

doklad vydava.

§ 30a

Doklad o partnerstvi obsahuje

a) den, mésic, rok a misto prohlaseni o vstupu do partnerstvi,
b) jména, pfijmeni, popfipadé rodna prijmeni partnerd, a jejich rodna disla,
c) den, mésic, rok a misto narozeni partnerd,

d) osobni stav partnerd,

e) jména, prijmeni, popripadé rodna pfijmeni, rodi¢l partnerd,
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v 7

f) datum, jméno, popripadé jména, prijmeni a podpis matrikare, oznaceni matri¢niho Uradu a otisk razitka matri¢nihc

Uradu, ktery doklad vydava.

§31

Umrtni list obsahuje

a) den, mésic, rok a misto umrti,

b) jméno, popripadé jména, prijmeni, popripadé rodné prijmeni, zemrelého,
c) den, mésic, rok a misto narozeni zemrelého,

d) rodné &islo, osobni stav, pohlavi, misto trvalého pobytu zemrelého,

ATV,

e) jméno, poptipadé jména, ptijmeni, poptipadé rodné prijmeni, a rodné &islo Zijictho manzela, partnera ©2),

v 7

f) datum, jméno, popripadé jména, prijmeni a podpis matrikare, oznaceni matri¢niho Uradu a otisk razitka matri¢nihc

Uradu, ktery doklad vydava.

Doklady potrebné k uzavreni manzelstvi

§ 32

Snoubenci vyplni pfed uzavienim manzelstvi pfedepsany tiskopis a predlozi jej matricnimu Uradu, v jehoZ spravnim

obvodu ma byt manzelstvi uzavreno.

§33

(1) Je-li snoubenec ob¢anem pfihlagenym k trvalému pobytu v Ceské republice, je povinen matri¢nimu Gradu

prokdazat svoji totoznost a k tiskopisu uvedenému v § 32 pfripojit
a) rodny list,
b) doklad o statnim obcanstvi,

c) vypis udajd z informacniho systému evidence obyvatel (dale jen ,vypis z evidence obyvatel“) o misté trvalého

pobytu,
d) vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu,

e) pravomocny rozsudek o rozvodu predchoziho manzelstvi, nebo Umrtni list zemrelého manzela, popripadé

pravomocné rozhodnuti soudu o zrudeni partnerstvi nebo Umrtni list zemrelého partnera®?).

(2) Snoubenci, ktefi spolu uzavreli registrované partnerstvi, nejsou povinni pripojit pravomocné rozhodnuti soudu o
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zrudeni svého partnerstvi.

§34

(1) Je-li snoubenec ob¢anem, ktery ma trvaly pobyt v cizing, je povinen prokdazat svoji totoznost a k predepsanému
tiskopisu pripojit doklady uvedené v § 33, nebo jim odpovidajici obdobné doklady, pokud jsou cizim statem

vydavany.

(2) Doklady uvedené v § 33 odst. 1 pism. c) a d) nebo jim odpovidajici obdobné doklady, pokud jsou cizim statem

vydavany, musi byt vydany statem, na jehoz izemi ma snoubenec pobyt.

§35
(1) Je-li snoubenec cizincem, k predepsanému tiskopisu (§ 32) pripoji
a) rodny list,
b) doklad o statnim obclanstvi,
c) doklad o pravni zpUsobilosti k uzavieni manzelstvi, je-li cizim statem vydavan,
d) potvrzeni o osobnim stavu a pobytu, je-li cizim statem vydavano,

e) umrtni list zemrelého manzela, jde-li o ovdovélého cizince; tento doklad neni treba predkladat, je-li tato

skuteénost uvedena v dokladu o pravni zpUsobilosti k uzavreni manzelstvi,
f) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, jde-li o rozvedeného cizince,
g) potvrzeni o tom, Ze bude manzelstvi v domovském state cizince uznano za platné, je-li uzavirdno zmocnéncem,

h) pravomocné rozhodnuti soudu o zruéeni partnerstvi, anebo Umrtni list zemtelého partnera 82), jde-li o cizince,

ktery il v partnerstvi®?),
i) doklad, kterym je mozné prokazat totoznost.

(2) Je-li snoubenec cizincem a zdrzuje-Lli se trvale v jiném staté nez ve state, jehoz je obCanem, k predepsanému

tiskopisu podle § 32 pripoji doklad uvedeny v odstavci 1 pism. d) i z tohoto statu.

(3) Snoubenci, ktefi spolu uzavreli registrované partnerstvi, nejsou povinni pripojit pravomocné rozhodnuti soudu o

zrudeni svého partnerstvi.

(4) Je-li snoubenec cizincem, predloZi matri¢nimu Gfadu pied uzavienim manzelstvi potvrzeni vydané Policii Ceské
republiky o oprdvnénosti pobytu na tzemi Ceské republiky; to neplati, jde-li o ob¢ana &lenského statu Evropské
unie, smluvniho statu Dohody o Evropském hospoda¥ském prostoru nebo Svycarské konfederace (déle jen
.Clensky stat Evropské unie®) nebo jeho rodinné piislugniky1?). Toto potvrzeni nesmi byt ke dni uzavien(

manzelstvi starsi 7 pracovnich dnd.

(5) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. b) aZ d) mohou byt uvedeny v jednom dokladu; statni ob&anstvi lze rovnés
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prokazat cestovnim dokladem.

7 o

(6) Doklad o pravni zpGsobilosti k uzavieni manzelstvi nesmi byt k datu uzavreni manzelstvi star$i 6 mésica.

§ 36

Snoubenec, ktery je obcanem, nebo snoubenec, ktery je osobou bez statni prislusnosti, jiz byl povolen trvaly pobyt
na uzemi Ceské republiky podle zvldétnich pravnich predpist,!) predklddd pii uzavieni manzelstvi pied

zastupitelskym G¥adem Ceské republiky v ciziné také vysvédéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi.

§ 37

Nezletilé dité, které dovrsilo 16 let véku, pripoji k predepsanému tiskopisu rozhodnuti soudu o povoleni uzavrit

manzelstvil?).

§ 38

(1) O povoleni uzavrit manzelstvi zmocnéncem rozhoduje krajsky urad, v jehoz spravnim obvodu ma byt manzelstv
uzavreno. K zadosti o povoleni uzavfit manzelstvi zmocnéncem pfilozi snoubenci doklady, které jsou prikladany k

uzavieni manZelstvi, a pisemnou plnou moc s Uredné ovérenym podpisem?3).

(2) Pisemna plnd moc obsahuje

7

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, popfipadé rodné prijmeni, datum a misto narozeni, rodna &isla a misto

trvalého pobytu snoubencd a zmocnénce,
b) prohldseni o prijmeni snoubencl a jejich spoleénych déti v muzském a Zenském tvaru,

c) prohlaseni, ze zmocniteli nejsou znamy prekazky, které by mu branily uzavrit manzelstvi, Zze je mu znam

7

zdravotni stav druhého snoubence a ze spolu zvazili usporadani budoucich majetkovych pomérd, svého bydleni a

hmotné zajisténi po uzavreni manzelstvi.

(3) Zmocnéncem muze byt pouze zletila fyzicka osoba, jejiz svépravnost neni v této oblasti omezena.

(1) Prohlaseni o uzavieni manzelstvi se ¢ini v
a) Ceském jazyce, nebo

b) jazyce narodnostni mensiny, jestlize se v poslednich dvou séitanich lidu hlasilo k této narodnosti vzdy alespon
10 % obdant obce, v jejimz tzemnim obvodu se prohlaseni ¢ini, a pokud o to souhlasné pozadaji oba snoubenci a
oddavaijici a matrikar ovladaji jazyk této narodnostni mensiny; protokol o uzavieni manZzelstvi se vyhotovuje vzdy

Ceském jazyce.

(2) Pokud je snoubenec neslysici, hluchoslepy, némy nebo nemluvi nebo nerozumi jazyku, v némz se ¢ini prohlasen
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o uzavieni manzelstvi, je nutna pfi prohlaseni o uzavireni manzelstvi pritomnost tlumocnika; § 14 odst. 6 véty druhé

a treti se pouziji obdobné.

§ 40

O uzavreni manzelstvi se sepise protokol, ktery podepisuji

a) manzelé, svédci a oddavajici,
b) zmocnénec, je-li manzelstvi uzavirdno zmocnéncem,
c) tlumocnik, je-li jeho pfitomnost k prohlaseni o uzavieni manzelstvi nutna (§ 39),

d) matrikar, je-li uzavien obcansky snatek v jeho pritomnosti.

§ 41

(1) Bylo-li manzelstvi uzavieno v ptipadé, Ze byl Zivot snoubence pfimo ohroZen, 1°)

¥4

a) pfed obecnim Uradem, uradem méstské ¢asti ¢i méstského obvodu, v hlavnim mésté Praze Gfadem méstské
¢asti, ktery neni matrié¢nim Uradem, zasle tento tGfad do 3 pracovnich dnl protokol o uzavieni manzelstvi

matri¢nimu Uradu prislusnému podle mista uzavieni manzelstvi,

b) v ciziné pred velitelem ndmo¥niho plavidla plujiciho pod statni vlajkou Ceské republiky nebo velitelem letadla
zapsaného v leteckém rejstiiku v Ceské republice, a je-li alespori jeden ze snoubenc statnim ob&anem Ceské
republiky, rovné? pred velitelem vojenské jednotky Ceské republiky v cizing, zadle oddavajici protokol o uzavieni
manzelstvi bezodkladné zvla&tni matrice prostfednictvim zastupitelského Gradu Ceské republiky a na Gzemi
Ceské republiky ptimo; jsou-li oba snoubenci cizinci, zadle oddévajici protokol o uzavieni manzelstvi bezodkladné

Uradu méstské ¢asti Praha 1, ktery je piisluény k provedeni zapisu do matri¢ni knihy.

(2) V protokolu o uzavreni manzelstvi se uvedou alespon jména a pfijmeni manzeld, jejich rodna ¢isla, popfipadé
datum a misto narozeni, platny Ufedni prikaz, kterym prokazali totoznost, a prohlaseni, ze jim nejsou znamy
okolnosti, které by uzavieni manzelstvi vylucovaly. Jde-li o manzelstvi podle odstavce 1 pism. b), oddavajici spolu
s protokolem o uzavieni manzelstvi dorudi vyjadreni lékare o zdravotnim stavu manzela, a neni-li to mozné,
prohlaseni manzela. Jsou-li oba snoubenci cizinci, oddavajici je pfed uzavienim manzelstvi poudi, ze takto uzaviené

manzelstvi nemusi byt platné na Gzemi jejich domovského statu.

Zvlastni matrika

§ 42

(1) Do zvlastni matriky se zapisuji narozeni, uzavieni manzelstvi a umrti obc¢ana, ke kterému doslo na

a) Uzemi ciziho statu,
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b) zastupitelském uGradu Ceské republiky,
¢) némo¥nim plavidle nebo v letadle mimo Gzemi Ceské republiky,
d) misté, které nepatfi pod pravomoc zadného statu.
(2) Do zvlastni matriky se zapisuji i partnerstvi ob¢ana vzniklad na Gzemi ciziho statu.

(3) Doslo-li k narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi nebo umrti obc¢ana v ciziné a stanovi-Lli tento zakon
nebo zvlastni pravni predpis, Ze je obéan povinen predlozit matri¢ni doklad, je ob¢an nebo pozlstaly, jde-li o zapis

umrti, povinen predlozit matri¢ni doklad vydany zvlastni matrikou.

(4) Uzavrel-li cizinec manzelstvi nebo partnerstvi s ob¢anem v cizing, je povinen predloZit pfi jednani pred organy
vetejné moci, Ceskou nédrodni bankou, Verejnym ochrancem prav, Utadem pro zastupovani statu ve vécech
majetkovych, statnimi fondy a zdravotnimi pojistovnami (dale jen ,uredni styk”) oddaci list nebo doklad o

partnerstvi vydany zvlastni matrikou, nelze-li pozadované Udaje ovérit jinak.

§ 43

(1) Zadost o zépis do zvl&étni matriky se poddva u zastupitelského Utadu Ceské republiky, u kteréhokoli matri¢niho
uradu nebo u krajského Uradu, pred nimz obcan slozil statoobéansky slib nebo udinil prohldseni o nabyti statniho

obcanstvi Ceské republiky, a pripoji se k ni

a) cizozemsky matri¢ni doklad, ktery se tyka matri¢ni udalosti, jez ma byt zapsana do zvlastni matriky; nelze-li
cizozemsky matri¢ni doklad pro zdvaznou prekazku predlozit, je moZno provést zapis i na podkladé jinych

verejnych listin,

b) doklad o stdtnim obcanstvi Ceské republiky osoby, které se zapis tyka, 16)

c) dalsi doklady potrebné k ovéreni spravnosti matri¢nich skutecnosti, zapisovanych do matri¢ni knihy, nelze-li je

prokazat doklady uvedenymi v pismenu a) nebo b).

e

(2) V pripadé zapisu narozeni ditéte, které je ke dni podani Zadosti o zapis do zvlastni matriky mladsi 1 roku, lze

misto dokladu o statnim obcanstvi Ceské republiky ditéte predloZit u ditéte narozeného

a) za trvadni manzelstvi doklad prokazujici statni ob&anstvi Ceské republiky matky nebo otce ditéte ke dni narozeni

ditéte, nebo
b) mimo manzelstvi doklad prokazujici statni ob&anstvi Ceské republiky matky ditéte ke dni narozeni ditéte.

(3) Zastupitelsky ufad Ceské republiky nebo matri¢ni G¥ad vyhotovi pisemné ozndmeni, v ném¥ uvede skute&nosti

zapisované do matri¢nich knih (§ 14, 20, 20a a 21), a zasle je spolu s predlozenymi doklady zvlastni matrice.
(4) Doklady uvedené v odstavci 1 lze predlozit a pisemné oznameni ucinit i pfimo zvlastni matrice.

(5) Zapis do zvlastni matriky se provede i na zakladé protokolu o uzavieni manzelstvi v pfipadé, ze byl zivot
snoubence piimo ohrozen!®), pokud k uzavieni manzelstvi doslo pred velitelem ndmoiniho plavidla plujiciho pod
statni vlajkou Ceské republiky, velitelem letadla zapsaného v leteckém rejstiiku v Ceské republice nebo velitelem
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vojenské jednotky Ceské republiky v cizing, je-li alespori jeden ze snoubencl ob¢anem.

(6) Zapis do zvlastni matriky se provede i z Uredni povinnosti na zdkladé udaji uvedenych v cizozemském
matri¢nim dokladu, ktery zvlastni matrika obdrzi podle mezinarodnich smluv. Zvlastni matrika mize pozadat
pfislusny organ ciziho statu o doplnéni, pripadné upresnéni tdaji. Preklady téchto zaslanych podkladd do ¢eského
jazyka zabezpedi zvlastni matrika sama. Ovéreni cizozemského matri¢niho dokladu neni treba, obdrzi-li jej zvlastni

matrika od orgdnu ciziho statu pfimo nebo prosttednictvim jiného orgdnu Ceské republiky.

§ 44

Spravni Urady, soudy, statni zastupitelstvi a orgdny dzemnich samospravnych celkd, které obdrzi na zakladé
mezinarodnich smluv doklady vystavené organy ciziho statu, osvédcujici narozeni, imrti nebo uzavieni manzelstvi,

které jim nejsou uréeny, zaslou tyto doklady bezodkladné zvlastni matrice.

Vysvéddéeni o pravni zpusobilosti k uzavieni manzelstvi

§ 45

Vysvédcéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi vyda na Zzadost ob¢ana nebo na zddost bezdomovce, ktery
ma povolen pobyt na tzemi Ceské republiky podle zvldétnich pravnich predpisd,t8) matri¢ni Gfad podle mista
trvalého pobytu, poptipadé posledniho trvalého pobytu ob&ana na tzemi Ceské republiky p¥ed odchodem do

ciziny, a pokud takovy pobyt nikdy nemél, Ufad méstské ¢asti Praha 1.

§ 46

(1) Vysvédéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi obsahuji
a) jméno, popfipadé jména a prijmeni, popfipadé rodné prijmeni,
b) datum a misto narozeni,
c) rodné dislo,
d) osobni stav,
e) udaj o mistu trvalého pobytu,

f) statni obc¢anstvi,

g) Gdaj o tom, Ze ob&an, popiipadé osoba bez statni prislugnosti, kterd mé povolen pobyt na tizemi Ceské
republiky podle zvl&étnich pravnich predpisd, jsou podle pravnich predpist Ceské republiky zpasobili k uzavieni

manzelstvi,

h) datum vydani, otisk Uredniho razitka, jméno, prijmeni a podpis matrikare.
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(2) K Zadosti o vydani vysvédéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi zadatel predklada
a) obcéansky prikaz, cestovni pas nebo povoleni k pobytu pro cizince,
b) rodny list,
c) vypis z evidence obyvatel o mistu trvalého pobytu,
d) vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu,
e) uredni doklad o bydliéti a 0 osobnim stavu, vydany organem ciziho statu, zdrzuje-li se zadatel trvale v cizing,

f) pravomocny rozsudek o rozvodu predchoziho manzelstvi, nebo dmrtni list zemrelého manzela, popfipadé

pravomocné rozhodnuti soudu o zruéeni partnerstvi, nebo Umrtnf list zemrelého partnera®?).

g) uredni doklad o spravné podobé uzivaného prijmeni, neni-li tato skute¢nost patrna z predlozenych matri¢nich

dokladd.

(3) Na zadost snoubence vyda matri¢ni Ufad k vysvédéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi vicejazyény

standardni formular.

(4) Pozada-li snoubenec o vydani vysvédéeni o pravni zplsobilosti k uzavieni manzelstvi prostfednictvim

zmocnénce, musi byt jeho podpis na plné moci Uredné ovéren.

7 7 o s o

(5) Vysvédceni o pravni zpUsobilosti k uzavieni manzelstvi se vydava na predepsaném tiskopise a plati 6 mésicl

ode dne jeho vydani.

Vymezeni nékterych pojmu a postupu matri¢nich arada

§ 47

Zapis do matricni knihy

Zapisem do matri¢ni knihy se rozumi zapsani Udajd o narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi nebo Umrti

podle ¢asové posloupnosti uvedenych matri¢nich udalosti.

§ 48

Dodatecny zapis do matricni knihy

Dodateénym zapisem do matri¢ni knihy se rozumi zapsani Gdajd o narozeni, uzavfeni manzelstvi, vzniku partnerstvi

nebo umrti mimo ¢asovou posloupnost uvedenych matri¢nich udalosti.

§ 49
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Dodatecny zaznam do matricni knihy
Dodate¢nym zdaznamem se rozumi zapsani nékterych matri¢nich skuteénosti [§ 5 odst. 1 pism. b)] po uzavreni

z4pisu (§ 51).

§ 50

Oprava zapisu v matricni knize

Opravou zapisu v matri¢ni knize se rozumi opraveni chybnych ¢& nespravnych Udajd v zapisu, dodate¢ném zdpisu,

nebo dodate¢ném zdznamu v této knize.

§51

Uzavreni zapisu, dodatecného zapisu, dodatecného zaznamu v matricni knize

Zapis, dodatecny zapis, dodate¢ny zaznam, nebo oprava zapisu v matri¢ni knize jsou uzavreny podpisem matrikare

s uvedenim data, kdy byly pofizeny.

§ 53

Do matri¢ni knihy se zapi$e osvojeni ob¢ana nebo cizince podle pravnich predpist ciziho statu za predpokladu, ze
jeho narozeni nebo uzavreni manzelstvi je zapsano v matri¢ni knize vedené matri¢nim Gradem podle tohoto zakona
Pokud Zije cizinec v manzelstvi s obéanem, zapiSe se zména prijmeni v disledku osvojeni i u tohoto obc¢ana,

popfripadé u jejich nezletilych déti.

§ 54

(1) Stanovi-li tak mezinarodni smlouvy, soucasné se zdpisem o narozeni, uzavieni manzelstvi cizince na tzemi
Ceské republiky do matri¢ni knihy se vyda rodny nebo oddaci list a zasle se do 3 pracovnich dnd zastupitelskému
Uradu ciziho statu, jehoz je narozena fyzicka osoba, popfipadé osoba, kterd uzaviela manzelstvi, statnim ob¢anem.

Neni-li takovy zastupitelsky ufad na Gzemi Ceské republiky, zaéle se tento doklad Ministerstvu zahrani¢nich véci.

(2) Umrti cizince na Gzemi Ceské republiky se po zépisu do knihy Umrti ozndmi zastupitelskému Gfadu ciziho sttu \

Ceské republice, a neni-li na jejim tGzemf, Ministerstvu zahrani¢nich véci, vzdy Umrtnim listem.1?)

§ 55

Obnoveni matric¢ni knihy a sbirky listin

(1) Jestlize se prvopis matri¢ni knihy, nebo jeji druhopis vedeny do 31. prosince 1958, nebo jednotlivy zapis ztrati,

nebo znidi, zabezpedi matri¢ni Urad jejich obnoveni, nebo urdi druhopis za prvopis a zabezpedi vyhotoveni nového

druhopisu ve spolupraci s Ufadem s rozsifenou plsobnosti nebo krajskym Gradem.

28/48



(2) Jestlize se matri¢ni kniha vedena po 1. lednu 1959 ztrati, nebo znici, zabezpedi matri¢ni Urad jeji obnoveni podle

sbirky listin ve spolupraci s Uradem s rozsifenou plsobnosti nebo krajskym uradem.

v/ VeV

(3) Ztrati-li se, nebo znidi opis matri¢ni knihy pofizeny podle dfivéjsich predpist a neni-li zachovana sbirka listin,
zajisti Ufad s rozsifenou pusobnosti nebo krajsky Urad, u néhoz byl opis matri¢ni knihy ulozen, vyhotoveni nového
opisu matri¢ni knihy. Je-li matriéni kniha vedena v cizim jazyce, i je obtizné ¢itelnd, mdze drad s rozsirenou

AV

plUsobnosti nebo krajsky Urad zajistit novy opis matri¢ni knihy vyhotovenim kopii matri¢ni knihy. Jednotlivé listy
opisu matri¢ni knihy musi byt pevné spojeny vazbou nebo provlec¢enim $ndry, kterd se opatii peceti ¢ otiskem
Uredniho razitka, podpisem zaméstnance zarazeného do Uradu s rozsirenou plsobnosti, nebo zaméstnance kraje

zarazeného do krajského Uradu a ovérovaci dolozkou.

(4) Ztrati-li se, nebo znidi sbirka listin ulozena u Uradu s rozsifenou plsobnosti nebo krajského Gradu, nahradi ji opi:

matrié¢ni knihy, nebo jeji kopie pofizend zplsobem uvedenym v odstavci 3.

A

(5) Jestlize se nedochova ani sbirka listin, zabezpedi matri¢ni Gfad obnoveni matri¢ni knihy podle jinych listin,
popfipadé i podle jinych dokladd. Listiny, popfipadé doklady, které slouzily k obnoveni matrié¢ni knihy, tvori sbirku

listin.

§ 56

(1) Matri¢ni doklad, ktery ma byt vydan ze zépisu v matri¢ni knize, ulozené ve statnim oblastnim archivu, vystavi
matri¢ni Urad, v jehoZ spravnim obvodu k narozeni, uzavieni manzelstvi, nebo Umrti doslo. Podklady pro jeho vydar
zasle matri¢nimu Uradu prislusny statni oblastni archiv na zakladé zadosti matri¢niho Uradu, pravnické ¢i fyzické

osoby.

(2) Matri¢ni doklad, ktery ma byt vydan ze zapisu v matri¢ni knize ulozené v Archivu hlavniho mésta Prahy,

N&rodnim archivu nebo ve Vojenském historickém archivu, vystavi Ufad méstské ¢asti Praha 1.

(3) Matri¢ni doklad, ktery ma byt vydan ze zapisu v matri¢ni knize vedené do 31. prosince 1949 pro dzemi hlavniho

7 v

mésta Prahy, vydad Urad méstské ¢asti Praha 1.

(4) Matri¢ni doklad, ktery ma byt vydan ze zapisu v matri¢ni knize vedené do 31. prosince 2002 pro Uzemi mésta

Brna, vydd Ufad méstské &asti Brno-stied.

YA,

(5) Za matri¢ni doklad vydany podle odstavct 1 az 4 vybere spravni poplatek pouze matri¢ni Urad, ktery tento
doklad vyda.

§ 57

(1) Listiny vydané organy ciziho statu, které plati v misté, kde byly vydany, za verejné listiny a které jsou
podkladem pro zapis, dodatec¢ny zapis, anebo dodateény zdznam v matri¢ni knize, nebo opravu zapisu v matriéni
knize, se predkladaji s Urednim prekladem do Ceského jazyka, nejde-li o listiny vydané organy ciziho statu, jejichz

souddsti je vicejazyény standardni formular.3°)
(2) Listiny uvedené v odstavci 1 musi byt opat¥eny potfebnymi ovéfenimi 192), nejde-li o listiny, na které se vztahuje
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piimo pouZitelny predpis Evropské unie.3%) Matri¢ni Gfad mGze potfebnd ovéreni listin prominout, je-li jejich

opatreni spojeno s téZzko prekonatelnou prekazkou.

§ 58

(1) Jsou-Lli v matri¢ni knize zapsany chybné Udaje o jménu, popripade jménech, pfijmeni, popripadé rodném
prijmeni, datu narozeni, uzavieni manzelstvi, vzniku partnerstvi, imrti, nebo o rodném Cisle, provede se oprava

zapisu podle druhopisu matri¢ni knihy, nebo sbirky listin, popfipadé podle zapisu, ktery je uveden v knize narozeni.

(2) Jsou-li Udaje uvedené v odstavci 1 zapsany chybné v matri¢nim dokladu, prislusny matri¢ni Grad vyda novy

matri¢ni doklad.

(3) Jestlize se udaje v matri¢nich dokladech odlisuji od Gdaji uvedenych v jinych verejnych listindch, povazuji se za

spravné Udaje uvedené v matri¢nim dokladu, pokud se neprokaze opak.

(4) Matri¢ni Urad provede opravu chybné zapsaného Udaje uvedeného v odstavci 1 v zapise provedeném v matric¢ni
knize u fyzické osoby, které se zapis tyka, a u jejich nezletilych déti. U ostatnich déti této fyzické osoby matri¢ni

urad provede opravu chybné zapsaného Udaje pouze na jejich zadost.

(5) Pokud fyzicka osoba v dobré vife po dobu nejméné 5 let uziva své jméno, popfipadé jména, nebo pfijmeni v
nespravné podobé, mize pred kterymkoli matri¢nim dradem prohlasit, ze bude nadale uzivat své jméno, popripadé
jména, nebo pfijmeni ve tvaru, v jakém je uvedeno v matriénim dokladu, obéanském prikazu nebo cestovnim
dokladu. Jde-li o spoleéné prijmeni manzeld, lze ucinit prohldseni pouze se souhlasem druhého manzela,
popfipadé jejich nezletilého ditéte star$iho 12 let, a tato zména se bude vztahovat i na druhého z manzell a jejich

nezletilé déti.

§ 59

Jsou-li podklady k provedeni zépisu do matri¢ni knihy nedplné a nelze-li idaje pro zapis zjistit od osob, jichZ se
zapis tyka, je kazdy povinen sdélit k dotazu matri¢niho Uradu jemu znamé skutecnosti, které jsou pro zapis
rozhodujici.

§ 60

Pokud tento zdkon stanovi, Ze se do matri¢ni knihy zapisuji rodna ¢isla, vztahuje se toto ustanoveni na ob¢any. Na
cizince nebo osoby bez statni prislusnosti se vztahuje pouze za predpokladu, Ze jim bylo pfislusnym statnim

organem Ceské republiky rodné &islo ptidéleno.

Jméno a prijmeni

Jméno
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§61

(1) Fyzicka osoba, které byl matri¢nim Gradem vydan matri¢ni doklad, mé povinnost uzivat v dfednim styku jméno,

popfripadé jména, ktera jsou uvedena na tomto matri¢nim dokladu.

(2) Jménem se rozumi osobni jméno podle oblanského zakoniku 26).

§ 62

(1) Do matri¢ni knihy lze zapsat jakékoliv existujici jméno, a to v spravné pravopisné podobé. Nelze zapsat jména

s

zkomolena. Fyzické osobé muzského pohlavi nelze zapsat jméno Zenské a naopak. Matri¢ni Urad dale nezapise
jméno, pokud je mu znamo, Ze toto jméno uziva Zijici sourozenec, maji-li sourozenci spolecné rodice. Vzniknou-li
pochybnosti o existenci jména nebo jeho spravné podobg, je ob¢an povinen predlozit matri¢nimu Uradu odborné
podklady od verejné vyzkumné instituce, jejimz predmétem ¢innosti je vyzkum v oblasti jazykovédy, nebo znalecky

posudek.

(2) Fyzickd osoba je povinna uzivat v Urednim styku dvé jména, jsou-li zapsana v matri¢ni knize vedené matri¢nim

Uradem.

(3) Fyzicka osoba, kterd ma v matri¢ni knize narozeni zapsano jedno jméno, mize pred kterymkoli matri¢nim
uradem prohlasit, Ze bude uZivat dvé jména. Pri volbé druhého jména plati odstavec 1 a § 18. Za nezletilé dité ucin
toto prohlaseni jeho zakonni zastupci. U nezletilého ditéte starsiho 12 let pripoji k prohlaseni jeho souhlas, bez

néhoz ke zvoleni druhého jména nemuize dojit. Toto prohldseni lze udinit pouze jednou a nelze je vzit zpét.

(4) Fyzickd osoba, kterd ma v matri¢ni knize narozeni zapsana vice nez dvé jména a kterd nabude statni ob¢anstvi
Ceské republiky, mGze pred krajskym Gfadem udinit pfi prevzeti listiny o nabyti statniho ob&anstvi Ceské republiky
nebo listiny o udéleni statniho ob&anstvi Ceské republiky prohldgent, které z nich, pop¥ipadé kterd dvé z nich, bude
v Ufednim styku uzivat. Neudini-li tak pred krajskym tGfadem, mize toto prohlaseni ucinit pred kterymkoli matri¢nirr
Uradem, a to ve Lhaté do 30 dnd od nabyti statniho ob&anstvi Ceské republiky. Za nezletilé dité udini toto prohldger
jeho zakonni zastupci. U nezletilého ditéte starsiho 12 let pripoji k prohlaseni jeho souhlas, bez néhoz ke zvoleni

jmen nemUze dojit.

(5) Fyzicka osoba, kterd ma v matri¢ni knize narozeni zapsano jméno a jméno po otci na pozici druhého jména a
kterd nabude statni ob&anstvi Ceské republiky, mize pred krajskym Gradem udinit p¥i prevzeti listiny o nabyti
statniho obcanstvi nebo listiny o udéleni statniho oblanstvi Ceské republiky prohlaéeni, zda bude jméno po otci v
Urednim styku uzivat. Neucini-li tak pred krajskym Gradem, mdze toto prohlaseni ucinit pred kterymkoli matri¢nim
Uradem, a to ve Lhaté do 30 dnd od nabyti statniho ob&anstvi Ceské republiky. Za nezletilé dité udini toto prohldger
jeho zakonni zastupci. U nezletilého ditéte starsiho 12 let pfipoji k prohlaseni jeho souhlas, bez néhoz ke zvoleni
jmen nemUze dojit. Pozdéjsi zadost o upusténi od uzivani jména po otci je posuzovéna jako zadost o zménu jména.
(6) Matri¢ni Urad, ktery nevede matri¢ni knihu narozeni, v niz je zapsano jméno, jehoz se prohlaseni tyka, postoupi
toto prohlaseni do 3 pracovnich dnl matriénimu Uradu, v jehoz knize narozeni je jméno zapsano. Krajsky urad
postoupi prohlaseni podle odstavcl 4 a 5 do 3 pracovnich dnd matri¢nimu Uradu, v jehoz knize narozeni je jméno

zapsano.
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(7) Jde-li o zapis narozeni do zvlastni matriky a jsou-li na cizozemském matri¢nim dokladu uvedena vice nez dvé
jména, mize obcan udinit prohlaseni, které z nich, popfipadé kterd dvé z nich, bude uzivat. Za nezletilé dité ucini
prohlaseni jeho zakonni zastupci. U nezletilého ditéte starsiho 12 let pripoji k prohlaseni jeho souhlas, bez néhoz ke

zvoleni jmen nemUze dojit. Jde-li o zdpis jména po otci, pouzije se odstavec 5 obdobné.

(1) Uzivani Ceské podoby cizojazyéného jména nevyzaduje povoleni.

(2) Obcan, ktery chce uzivat ¢eskou podobu cizojazy¢ného jména, popfipadé jmen, oznami tuto skute¢nost
kterémukoli matri¢nimu Uradu, neni-li to v rozporu s timto zdkonem. V pripadé pochybnosti, zda jde o ¢eskou
podobu jména, je oznamovatel povinen predlozit matri¢nimu Uradu odborné podklady od verejné vyzkumné
instituce, jejimz predmétem cinnosti je vyzkum v oblasti jazykovédy, nebo znalecky posudek. Toto ozndmeni lze

ucinit pouze jednou a nelze je vzit zpét. Za nezletilé dité ucini toto oznameni jeho zadkonni zastupci. U nezletilého

ditéte starsiho 12 let pripoji k oznameni jeho souhlas, bez néhoz k uzivani ¢eské podoby cizojazyéného jména,

popfipadé jmen, nemuze dojit.
(3) Matri¢ni Urad, v jehoz knize narozeni neni zapsano jméno, jehoZ se oznameni podle odstavce 2 tyka, postoupi
toto oznadmeni do 3 pracovnich dni matriénimu Uradu, v jehoz knize narozeni je jméno zapsano.
§ 67
(1) Prohlaseni o zvoleni jména, popfipadé jmen, obsahuje
a) jméno, popfripadé jména, prijmeni, datum narozeni a rodné ¢islo osoby, jejihoz jména se prohlaseni tyka,
b) misto narozeni osoby, jejihoz jména se prohlaseni tyka,

c) jméno, popripadé jména, prijmeni, popripadé rodna prijmeni, a datum narozeni fyzickych osob ¢inicich

prohlaseni za nezletilé dité,
d) jméno, popripadé jména, ktera si zvoli,

e) Uredné ovéreny podpis prohlasovatell; Uredné ovéreny podpis se nevyzaduje, jestlize je prohlageni podepsano

pred matrikarem.
(2) K prohlaseni se pfipoji
a) rodny list osoby, jejihoz jména se prohlaseni tyka,

b) rodné listy fyzickych osob uvedenych v § 62, poptipadé jejich oddaci list.

Prijmeni

§ 68
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(1) Fyzicka osoba, které byl matri¢nim Gradem vydan matri¢ni doklad, mé povinnost uzivat v drednim styku

prijmeni, popfipadé vice prijmeni, kterd jsou uvedena na tomto matri¢nim dokladu.
(2) Rodnym pfijmenim se rozumi pfijmeni uvedené v knize narozeni
a) pfi narozeni ditéte podle § 14,
b) pri uréeni nebo popreni otcovstvi k ditéti podle § 16 odst. 2a 3,§ 16aa§ 19 odst. 2a 7,
c) pri osvojeni ditéte,
d) v souvislosti se zménou pohlavi, nebo
e) pfi uzavieni manzelstvi rodi¢d po narozeni ditéte.
(3) Rodnym pfijmenim se déale rozumi prijmeni
a) uvedené v jazyce narodnostni mensiny podle § 26 odst. 3,
b) ve znéni po provedeni opravy zapisu prijmeni v matri¢ni knize podle § 50,

c) uzivané v nespravné podobé, které bude na zakladé svého prohlaseni fyzickd osoba nadéle pouzivat podle § 5¢

odst. 5,

v Vv 7

d) po zméné provedené na zakladé zadosti podle § 69a odst. 1 a 2 nebo podle § 69b, nebo
e) uvedené v podobé podle prohlaseni podle § 70a.

(4) P¥i zapisu narozeni, uzavieni manzelstvi nebo vzniku partnerstvi v ciziné zvlastni matrika na zakladé zadosti
obcana nebo na zakladé zadosti rodich nezletilého ditéte, jehoz se zdpis tyka a ktery nebyl v dobé vzniku matriéni
udalosti ob¢anem, uvede jeho prijmeni, popfipadé rodné prijmeni podle cizozemského matri¢niho dokladu
vydaného v dobé vzniku zapisované matri¢ni skutecnosti, ktery je podkladem pro provedeni zapisu do zvlastni
matriky. Neni-li jeden rodi¢ zndm nebo je zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte, uvede se

7 s

prijmeni na zéakladé Zadosti druhého z rodi¢d. U nezletilého ditéte starsiho 12 let se pfipoji k zadosti jeho souhlas,

Ve

bez néhoz k zapisu pfijmeni, popfipadé rodného prijmeni, nemize dojit. Ustanoveni § 69 odst. 1 se nepoufZije.

§ 69

(1) Pfijmeni Zen se tvori v souladu s pravidly ¢eské mluvnice.

v v s

(2) P¥i zapisu uzavieni manzelstvi lze na zakladé Zadosti Zeny, jiz se uzavieni manzelstvi tykd, uvést v matri¢ni

knize prijmeni, které bude po uzavieni manzelstvi uzivat, v muzském tvaru.

(3) Pfi zapisu narozeni ditéte (ze na zdkladé zadosti rodi¢d uvést prijmeni ditéte zenského pohlavi v muzském tvaru
Neni-li jeden rodi¢ zndm nebo je zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte, zapise se muzsky

tvar prijmeni ditéte zenského pohlavi podle prohldseni druhého z rodica.

(4) Pri zapisu umrti cizinky se uvede v matri¢ni knize prijmeni zeny, jiz se zapis tykd, v muzském tvaru, je-li jeho
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uzivani prokazano matri¢nim dokladem, poptipadé jinou verejnou listinou.

§ 69a

(1) Na zakladé zadosti Zeny, jejiz pfijmeni je zapsano v matri¢ni knize v souladu s pravidly ¢eské mluvnice, lze uvést

jeji prijmeni v muzském tvaru.

(2) Na zakladé zadosti rodi¢l nezletilého ditéte zenského pohlavi, jehoZ prijmeni je zapsano v matriéni knize v
souladu s pravidly ¢eské mluvnice, lze uvést jeho prijmeni v muzském tvaru. Jde-li o nezletilé dité starsi 12 let,
pfipoji se k zadosti jeho souhlas, bez néhoZ nemize ke zméné tvaru pfijmeni dojit. Neni-li jeden rodi¢ zndm nebo je
zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte, zapiSe se muzsky tvar pfijmeni nezletilého ditéte

zenského pohlavi podle zadosti druhého z rodica.

(3) Na zakladé zadosti Zeny nebo na zakladé Zadosti rodi¢l nezletilého ditéte zenského pohlavi, jejichZ pfijmeni je
zapsano v matri¢ni knize v souladu s pravidly ¢eské mluvnice, lze uvést prijmeni v jiné podobé, kterou pravidla
¢eské mluvnice umoznuji. Jde-li o nezletilé dité starsi 12 let, pfipoji se k zaddosti jeho souhlas, bez néhoz nemize ke
zméne tvaru prijmeni dojit. Neni-li jeden rodi¢ zndm nebo je zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni

ditéte, zapiSe se tvar prijmeni nezletilého ditéte zenského pohlavi podle zddosti druhého z rodica.

(4) Zadost podle odstavcl 1 a¥ 3 lze podat u kteréhokoli matri¢niho Ufadu nebo u zastupitelského Gradu Ceské

republiky.

Yae

(5) Do poznamky matriéniho dokladu matriéni Urad vyznadi, odkdy uziva Zena nebo nezletilé dité zenského pohlavi

7

své prijmeni v muzském tvaru nebo v jiné podobé, kterou pravidla ¢eské mluvnice umoznuji.

(6) Uvede-Lli se prijmeni zeny nebo nezletilého ditéte zenského pohlavi v muzském tvaru nebo v jiné podobé, kterot
pravidla ¢eské mluvnice umoznuji, podle odstavcl 1 az 3, daléi matri¢ni doklady se vydavaji s pfijmenim v tomto

tvaru.

N4 v

(7) Zadost o uzivani prijmeni v muzském tvaru nebo v jiné podobé, kterou pravidla ¢eské mluvnice umoznuiji, lze

podat pouze jednou. Kazda dalsi Zadost o uvedeni téhoz prijmeni v muzském tvaru nebo v jiné podobé, kterou

pravidla ¢eské mluvnice umoznuji, je posuzovana jako zadost o zménu pfijmeni.

§ 69b

Uziva-Lli zena v souladu s § 68 odst. 4, § 69 nebo § 69a pfijmeni v muzském tvaru, maze u kteréhokoli matri¢niho
Uradu pozadat o uzivani svého prijmeni v souladu s § 68 odst. 4, pravidly ¢eské mluvnice. Jde-li o nezletilé dité
starsi 12 let, pripoji se k zaddosti jeho souhlas, bez néhoz nemuze ke zméné tvaru pfijmeni dojit. Neni-li jeden rodi¢
znam nebo je zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte, zapiSe se prijmeni nezletilého ditéte

zenského pohlavi v souladu s pravidly ¢eské mluvnice podle zddosti druhého z rodica.

§ 70

(1) Ob&an mUze uzivat vice prijmeni pouze za téchto podminek:
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a) nabyl-li je podle dfive platnych predpist a je opravnén je uzivat podle tohoto zakona, anebo

b) prohlasil-li souhlasné pfi uzavirani manzelstvi, ze pfijmeni druhého snoubence uzivajiciho vice pfijmeni bude

jejich prijmenim spolec¢nym, anebo

c) prohlasil-li pfi uzavirani manzelstvi, Ze spolu se spole¢nym prijmenim bude uzivat a na druhém misté uvadét

pifjmeni predchozi,2°) nebo
d) jde-Lli o prijmeni ditéte po jeho rodicich, ktefi jsou opravnéni uzivat vice prijmeni, nebo

e) nabyl-li je v souvislosti s osvojenim?7).

(2) Fyzickd osoba, jejiz pfijmeni jsou zapsana v knize narozeni nebo v knize manzelstvi, mize pred kterymkoli
matri¢nim Uradem prohlasit, Ze bude uzivat pouze jedno, popfipadé dvé prijmeni. Za trvani manZzelstvi lze takovéto
prohlageni ucinit pouze souhlasnym prohldasenim manzeld. Prohlasila-li fyzickd osoba pfi uzavirani manzelstvi, ze
spolu se spole¢nym prijmenim bude uzivat a na druhém misté uvadét prijmeni predchozi, nelze prohlasenim

4

upustit od uzivani spole¢ného prijmeni, jestlize toto manzelstvi trva.

(3) Prohlasila-li fyzicka osoba pti uzavirdani manzelstvi, Ze si ponecha své dosavadni prijmeni, které je slozeno z vice
pfijmeni, a tato pfijmeni uzivaji spoleéné nezletilé déti manzeld, prohlaseni o upusténi od uzivani pfijmeni lze za
trvani manzelstvi udinit pouze se souhlasem druhého manzela a vztahuje se i na spole¢né nezletilé déti manzeld.

Na nezletilé dité, které dovrsilo 12 let, se prohlaseni vztahuje, pripojilo-li k nému svij souhlas.

(4) Ponechaiji-li si manzZelé po uzavieni manzelstvi sva dosavadni prijmeni, mohou i pozdéji ucinit prohlaseni pred

kterymkoli matri¢nim Uradem, Ze se dohodli
a) na spolec¢ném pfijmeni jednoho z nich, nebo

b) ze prijmeni jednoho z nich bude jejich prijmenim spole¢nym a ten, jehoz prijmeni neni prijmenim spoleénym,

bude ke spole¢nému prijmeni na druhém misté pripojovat své dosavadni prijmeni.

(5) Prohldseni podle odstavce 4 se vztahuje i na spole¢né nezletilé déti manzeld. Na nezletilé dité, které dovrsilo

12 let, se prohlaseni vztahuje, pfipojilo-li k nému svij souhlas. V poznamce oddaciho listu matriéni Grad vyznadi,

odkdy manzelé uZivaji spole¢né prijmeni.

(6) Maji-li manzelé spolec¢né prijmeni a jeden z nich ke spole¢nému prijmeni na druhém misté pfipojil prijment,
které meél pred uzavienim manzelstvi, mohou i pozdéji ucinit prohlaseni pred kterymkoli matri¢nim Uradem, ze

tento manZzel od uZivani pfipojovaného ptijmeni upousti3®).

7 v

(7) Maji-li manzelé spolec¢né prijmeni, mohou i pozdéji ucinit prohlaseni pred kterymkoli matri¢nim dradem, Ze
jeden z nich bude ke spole¢nému prijmeni na druhém misté pripojovat prijmeni, které mél pred uzavienim

manzelstvi37).

(8) Prohlaseni podle odstavci 4, 6 a 7 lze udinit pouze jednou a nelze je vzit zpét. Kazdé dalsi prohldseni je

posuzovano jako zadost o zménu pfijmeni.

v Vv s

(9) Pfi zapisu manzelstvi uzavieného na Uzemi ciziho statu zvldstni matrika na zakladé Zadosti manzeld uvede
jejich prijmeni podle cizozemského matri¢niho dokladu, dokladu totoznosti nebo potvrzeni ciziho statu, pokud jsou
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doklad nebo potvrzeni vydany po uzavieni manzelstvi na Uzemi ciziho statu.

(10) Postupem podle odstavce 9 zapise zvlastni matrika i manzelstvi, které bylo uzavieno na Uzemi ciziho statu

prede dnem 1. ¢ervence 2012.

§ 70a

A

(1) Matri¢ni Urad na zakladé prohlaseni obc¢ana, ktery je soucasné statnim obcanem jiného ¢lenského statu
Evropské unie, uvede v matri¢ni knize jméno, popfipadé jména, nebo prijmeni ob¢ana v podobé, kterou mu

umoznuje uzivat pravo a tradice tohoto jiného ¢lenského statu Evropskeé unie, prokaze-li obc¢an jeho uzivani

matri¢nim dokladem, popripadé jinou verejnou listinou tohoto jiného ¢lenského statu Evropské unie.

v /s 7 A

(2) Prohlaseni prijima kterykoli matri¢ni Urad. Matri¢ni Urad, ktery nevede matri¢ni knihu, v niz je jméno, poptipadé
jména, nebo prijmeni, jehoz se prohlaseni tyka, zapsano, postoupi toto prohlaseni do 3 pracovnich dnd matri¢nimu
Uradu, v jehoz knize narozeni, knize manzelstvi nebo knize partnerstvi je jméno, popfipadé jména, nebo prijmeni
zapsano. U nezletilého ditéte starsiho 12 let se k prohlaseni pripoji jeho souhlas, bez néhoz k prohlaseni nemuize

dojit. Prohlaseni lze udinit pouze jednou a nelze je vzit zpét.

(3) K prohlaseni nezletilého ditéte musi byt pfiloZzen pisemny souhlas druhého rodic¢e nebo pravomocné rozhodnuti
soudu nahrazujici tento souhlas. Neni-li souhlas ¢inén pred matriénim duradem, musi byt podpis na listiné
obsahujici souhlas druhého rodice Uredné ovéren. Neni-li jeden rodi¢ znam nebo je zbaven prava urcit jméno,

popfipadé jména, a pfijmeni ditéte, zapie se prohlaseni podle druhého z rodica.

§71

Vv v7e

Do knihy manzelstvi se zapiSe oznameni rozvedeného manzela, Ze prijima zpét své drivéjsi prijmeni, za podminek

stanovenych zvlastnim pravnim predpisem.21)

§71a

(1) Osvojenec mladsi 12 let ma prijmeni osvojitele; spoleény osvojenec manzelll ma jejich spole¢né prijmeni nebo

pifjmeni jednoho z nich uréené pro spole¢né déti manzel(i38).

7

(2) Dovrsil-li osvojenec 12 let, mlize osvojitel s jeho souhlasem pred kterymkoli matri¢nim dradem prohlasit, ze

osvojenec bude
a) mit prijmeni osvojitele,
b) mit pfijmeni podle odstavce 1, jde-li o spolecného osvojence, nebo
c) osvojitelovo pfijmeni pripojovat ke svému prijmeni.

(3) Ma-Lli osvojenec pripojované prijmeni, lze osvojitelovo prijmeni pripojit jen k prvnimu prijmeni osvojence; ma-li

osvojitel pripojované pfijment, lze k osvojencovu pijmeni pfipojit jen prvni pijmeni osvojitele3?).

(4) Osvoijitel, popripadé osvojitelé, prokaze svoji totoznost a k prohlaseni pripoji
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a) pravomocny rozsudek o osvojeni,
b) rodny list osvojence a
c) souhlas osvojence starsiho 12 let.

(5) Osvojenec, ktery dovrsil 12 let, miZe do 6 mésicl po zruseni osvojeni pred kterymkoli matri¢nim Gradem

prohlasit, Ze si ponecha prijmeni nabyté v souvislosti s osvojenim. Nedojde-Lli k prohlaseni ve stanovené Lhité,

zapiée se do knihy narozenf jeho ptijmeni pred osvojenim?2?).

§71b

(1) Se souhlasem osvojitele mUze zletily osvojenec pred kterymkoli matri¢nim uradem prohlasit, ze bude
a) mit jeho pfijment,
b) mit pfijmenf{ jednoho z nich uréené pro spole¢né déti manzeld 38), jde-li o spole¢ného osvojence, nebo
c) osvojitelovo pfijmeni pripojovat k svému prijmeni.

(2) Trva-li manzelstvi osvojitele a maji-li manzelé spolec¢né prijmeni, je tfeba souhlas druhého manzela.

(3) Trva-li manzelstvi osvojence a maji-li manzelé spolecné prijmeni, miZe osvojenec pfipojit osvojitelovo pfijmeni

ke svému prijmeni nebo zménit prijmeni na osvojitelovo, popfipadé na prijmeni podle odstavce 1 pism. b), jde-li o

spole¢ného osvojence, jen se souhlasem svého manzela“).

(4) Zletily osvojenec prokaze svoji totoznost a k prohlaseni pred kterymkoli matri¢nim Gradem pfipoji
a) pravomocny rozsudek o osvojeni,
b) rodny list, popfipadé oddaci list, zije-li v platném manzelstvi,
c) souhlas osvojitele,
d) souhlas manzela osvojitele, zije-li osvojitel v platném manzelstvi, a
e) souhlas svého manzela, Zije-li v platném manzelstvi.

(5) Neni-li souhlas osvojitele, manzela osvojitele a manzela osvojence ¢inén pred matri¢nim Uradem, musi byt

jejich podpis na souhlasu uredné ovéren.

Zmeéna jména a prijmeni
§72

(1) Jméno, popfripadé jména, nebo prijmeni, popfipadé vice prijmeni, ktera je fyzickd osoba povinna uZzivat, lze
zménit fyzické osobé pouze na zakladé jeji zadosti, pripadné zadosti jejich zakonnych zdstupcd.
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(2) Zména prijmeni se povoli tehdy, jde-li o pfijmeni hanlivé, nebo sméséné, nebo je-li pro to vazny divod.

v

(3) Zména jména se nepovoli, Zada-li fyzickd osoba muzského pohlavi o zménu na jméno Zenské, nebo naopak,
74da-li o zménu jména na jméno neexistujici, zkomolené nebo na jméno, které ma Zijici sourozenec spolecnych
rodi¢l. Vzniknou-li pochybnosti o existenci jména nebo jeho spravné podobé, je zadatel povinen predlozit
matri¢nimu Uradu odborné podklady od verejné vyzkumné instituce, jejimz predmétem dinnosti je vyzkum v oblasti

jazykovédy, nebo znalecky posudek.

(4) Zména jména nebo prijmeni se nepovoli, jestlize by zména byla v rozporu s potrebami a zajmy nezletilého
ditéte. Zména prijmeni nezletilého ditéte se nepovoli, jde-li o zménu na pfijmeni porucnika, popfipadé poruénika,
pfijmeni péstouna, popfipadé péstound, nebo na pfijmeni osoby, do jejiz péée bylo nezletilé dité svéfeno, nejde-li o

jednoho z rodica.

(5) Fyzické osobé, ktera neni ob¢anem, lze povolit zménu jména nebo prijmeni, jen ma-li povolen trvaly pobyt
podle zékona o pobytu cizincli na Gzem{ Ceské republiky nebo ji byl udélen azyl nebo doplitkové ochrana podle

zakona o azylu.

§ 72a

7

(1) Fyzickd osoba, u niz byla zahdjena lé¢ba pro zménu pohlavi, mdze pred kterymkoli matri¢nim Gradem prohlasit,

ze bude uzivat neutralni jméno, popfipadé jména, a pfijmeni.

7

(2) Fyzicka osoba, jejiz lé¢ba pro zménu pohlavi byla ukondena 24), mdze pred kterymkoli matri¢nim Gradem

prohlasit, Ze bude uzivat jiné jméno, popfipadé jména, a prijmeni.

(3) Prilohou prohléseni podle odstavce 1 je potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o zahajeni léCby pro zmént
pohlavi. Prilohou prohldseni podle odstavce 2 je potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o ukonceni lé¢by pro

zménu pohlavi.

(4) Neucini-li fyzicka osoba, ktera neucinila prohlaseni podle odstavce 1, po ukonéeni lé¢by pro zménu pohlavi

A

prohlaseni podle odstavce 2, matri¢ni Urad uvede v knize narozeni jeji prijmeni v souladu s pravidly ¢eské mluvnice

ve tvaru odpovidajicim novému pohlavi; jméno do knihy narozeni nezapiSe a ucini o tom oznameni soudu.

§73
(1) Za trvani manzelstvi mUze byt zména pfijmeni povolena pouze na zakladé souhlasu obou manzeld.

(2) Maji-li manzelé spolec¢né prijmeni a je-li povolena zména prijmeni jednomu z nich, vztahuje se tato zména i na

prijmeni druhého manzela a ptijmeni jejich nezletilych déti.

(3) Maji-li manzelé a rodiée ditéte rGzna prijmeni, zména prijmeni toho z manzeld, jehoz pfijmeni ma nezletily, se

vztahuje i na nezletilého.

7 - 7

(4) Maji-li manzelé spole¢né prijmeni a jeden z nich uziva a na druhém misté uvadi pfijmeni predchozi, mdze jim

byt povolena zména pouze tohoto spole¢ného prijmeni.

38/48



(5) Dovrsilo-li nezletilé dité 12 let, je tfeba, aby se zménou svého prijmeni souhlasilo.

§73a

U fyzickych osob, které zménily osobni stav a kterym byla povolena zména pfijmeni, se povolena zména prijmeni

zapiSe v knize manzelstvi nebo v knize partnerstvi.

§74

TS

(1) O Zadosti o povoleni zmény jména nebo prijmeni rozhoduje matri¢ni Urad, v jehoZ spravnim obvodu je zadatel

TR,

prihlasen k trvalému pobytu; u nezletilych déti rozhoduje matri¢ni Grad v misté trvalého pobytu ditéte.
(2) Pokud Zadatel, pop¥ipadé nezletilé dit&, neni na tzemi Ceské republiky pfihldéen k trvalému pobytu, je

prislugny k projedndni 4dosti matri¢ni G¥ad podle mista posledniho trvalého pobytu na Gzemi Ceské republiky.

a4 7 V7

Pokud nenfi ani takovy pobyt, je p¥islugny k projednani zadosti Ufad méstské ¢asti Praha 1.

YA

(3) Jsou-li pro to zavazné divody, mize matri¢ni Urad postoupit zaddost k vyfizeni matri¢nimu Gfadu, v jehoz knize
narozeni je jméno nebo pfijmeni, které ma byt zménéno, zapsano.
§75

Z4dost o povoleni zmény jména nebo pfijmeni obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, popfipadé rodné prijmeni, datum a misto narozeni, pripadné datum a misto

uzavieni manZelstvi nebo vzniku partnerstvi®) zadatele,
b) rodné ¢&islo,
c) misto trvalého pobytu zadatele, popfipadé nezletilého ditéte,

d) jméno, popripadé jména, nebo prijmeni, které si zadatel zvolil,

e) jméno, popripadé jména, prijmeni, popripadé rodné prijmeni, datum a misto narozeni manzela, popfipadé

nezletilych déti, vztahuje-li se zména jména, nebo prijmeni i na tyto fyzické osoby,
f) udaj o statnim obdanstvi Zadatele, nebo nezletilého ditéte,

g) odtvodnéni.

§76
(1) K Zadosti o povoleni zmény jména, nebo prijmeni musi byt pfilozen
a) rodny, popripadé oddaci, list Zadatele, nebo nezletilého ditéte, poptipadé doklad o uzavieném partnerstvi 82),

b) jde-li o osoby rozvedené, pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi,
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c) jde-li o osoby, jejich? partnerstvi®?) zaniklo, pravomocné rozhodnuti soudu o zrugeni partnerstvi, anebo Umrtn{

list zemrelého partnera®?),

d) jde-li o osoby ovdoveélé, umrtni list,

e) doklad o mistu trvalého pobytu na tzemi Ceské republiky,

f) doklad o statnim obc&anstvi,16)

g) souhlas fyzické osoby starsi 12 let, jde-li o zménu jejiho jména, popfipadé jmen a prijmeni.

(2) K Zadosti o povoleni zmény jména nebo prijmeni nezletilého ditéte musi byt dale priloZzen pisemny souhlas

druhého rodiée, nebo pravomocné rozhodnuti soudu nahrazujici tento souhlas.

(3) Neni-li souhlas ¢inén pred matri¢nim Uradem, ktery rozhoduje o zméné jména, nebo prijmeni nezletilého ditéte,

musi byt podpis na souhlasu s uvedenou zménou Uredné ovéren.
(4) Doklad podle odstavce 2 neni tfeba predkladat, pokud
a) druhy rodi¢ zemrel; v tom pripadé se k zadosti pfilozi jeho umrtni list, anebo

b) pokud byl druhy rodi¢ zbaven prava urcit jméno, popfipadé jména, a prijmeni ditéte; v tom pripadé se k zadosti

prilozi pravomocny rozsudek, nebo

¢) neni znamo misto trvalého pobytu druhého rodice.

§77

(1) Obcan, ktery Zije v manzelstvi s cizincem, k zaddosti o zménu prijmeni prilozi doklad o tom, Ze podle pravniho
fadu jeho domovského statu tento stat uzna zmeénu prijmeni, pokud se ma zména pfijmeni vztahovat i na tohoto
cizince.

(2) Doklad podle odstavce 1 se nepredkladd, pokud ma cizinec povolen pobyt na tzemi Ceské republiky podle

zvldétnich pravnich predpis(.18)

§ 78

Pravomocna rozhodnuti ciziho statu ve véci zmény prijmeni obc¢ana, ke kterym doslo za trvani manzelstvi s

cizincem v dobé,

a) kdy mél ob¢an na Gzeml ciziho stétu trvaly pobyt, jsou platnd bez daléiho i na tizemi Ceské republiky,

b) kdy nemél obdan na Gzemi ciziho statu trvaly pobyt, jsou platnd i na tzemi Ceské republiky poté, co ministerstvo

uzna jejich platnost.

§ 79
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Rozhodnuti 0 zméné jména nebo pFijmeni obéanl vydana orgdny ciziho statu jsou platnd i pro orgény Ceské

republiky bez ohledu na ustanoveni § 78, stanovi-li tak mezinarodni smlouva.

Prestupky

§ 79a
(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) umyslné zniéi, poskodi nebo zneuzije matri¢ni doklad, vysvédéeni o pravni zpUsobilosti k uzavieni manzelstvi
nebo vysvédéeni o pravni zplsobilosti ke vstupu do partnerstvi a osvédéeni, ze snoubenci splnili vdechny

pozadavky pro uzavreni sinatku,

b) nesplni oznamovaci povinnost matri¢nimu Uradu pfi narozeni, Umrti, uzavieni manzelstvi nebo registrovaném

partnerstvi stanovenou timto zakonem nebo Umyslné uvede pti plnéni oznamovaci povinnosti nespravné tUdaje,

c) vrozporus § 61 odst. 1 a § 68 odst. 1 imyslné neuzivd v Urednim styku jméno, popripadé jména nebo pfijmeni
popfipadé vice p¥ijment, kterd jsou uvedena na matriénim dokladu vydaném matri¢nim Gtadem v Ceské republice,
d) urdi otcovstvi souhlasnym prohldagenim rodic¢t o uréeni otcovstvi k témuz ditéti opakované pred matriénim
oF

Uradem, zastupitelskym ufadem Ceské republiky nebo pred soudem, nebo

e) pfi uréovani otcovstvi souhlasnym prohlasenim rodi¢l nepravdivé prohlasi, Ze ji neni zndmo, ze by probihalo

soudni Fizeni o uréeni otcovstvi k tomuto ditéti.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 lze uloZit pokutu do 10 000 K¢.

Ustanoveni spolecna, prechodna, zmocnovaci a zavérecna

§ 80

Zpusobilost k vedeni matri¢nich knih a zabezpecovani s tim souvisejicich ukond ziskana podle dosavadnich

pravnich predpist se povazuje za zkousku podle tohoto zdkona.

§ 81

Za verejnou listinu podle tohoto zakona se povaZzuje listina, ktera osvédcuje skute¢nosti o narozeni, uzavreni
manzelstvi, vzniku partnerstvi, dmrti a osobnim stavu, pokud byla vydana matri¢nim uradem, soudem nebo jinym
statnim orgdnem Ceské republiky v mezich jeho pravomoci, nebo listina, ktera byla zvl&étnim pravnim predpisem
za verejnou listinu prohlasena, anebo listina, ktera se za verejnou povazuje podle zvlastniho pravniho predpisu

nebo podle mezindrodni smlouvy.
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§ 81a

Doklad, ktery je jinak tfeba podle tohoto zakona predlozit matri¢nimu Uradu, se nepredklada, pokud si skute¢nost v
ném uvedenou matri¢ni urad mize ovéfit z jim vedené matri¢ni knihy, ze zdkladniho registru obyvatel, z
informacniho systému evidence obyvatel, z informaéniho systému cizincd, z informaéniho systému evidence

obcanskych prikazd nebo z informacéniho systému evidence cestovnich dokladd.

§ 82

’

(1) Matri¢ni Urad plni oznamovaci povinnost o Udajich zapsanych v matri¢nich knihach, nebo o rozhodnutich

tykajicich se jména, nebo pfijmeni v pfipadech a zpUsoby, které stanovi zvlastni zakon.

(2) Matri¢ni Urad zasle soudu prislusnému k projednani dédictvi kopii Umrtniho listu; pokud je mu znam vypravitel

pohrbu, uvede tuto skute¢nost do poznamky dmrtniho listu.

§83

(1) Soudy, spravni Grady, obce a matri¢ni Urady jsou povinny zasilat prislusnému matri¢nimu Gradu oznameni o
vydanych rozhodnutich, nebo u¢inénych dohodach, nebo souhlasnych prohlasenich, které maji vliv na matriéni
udalosti a matri¢ni skutecnosti zapisované do matri¢nich knih. Tyto doklady, které jsou podkladem pro zapis, nebo
dodatecny zapis do matri¢ni knihy, popfipadé dodatecny zdznam do matri¢ni knihy, zaslou uvedené organy

7

pfislusnému matriénimu Uradu do 30 dnt od pravni moci rozsudku nebo do 30 dnd od uzavreni dohody, nebo

7

souhlasného prohlaseni.

(2) Jsou-Lli rozhodnuti uvedend v odstavci 1 dorucovana do ciziny a nelze-li splnit oznamovaci povinnost vici
prfislusnému matriénimu Uradu do 30 dntd od pravni moci rozhodnuti, je nutno tak ucinit i po uplynuti této lhaty,

nejdéle do 30 dnt od obdrzeni potvrzeni o prevzeti rozhodnuti.

§ 84

K ovéreni spravnosti Udaji zapisovanych do matri¢nich knih jsou ministerstva, ostatni spravni Grady, soudy a

organy Uzemnich samospravnych celkd povinny poskytnout potfebné informace.

§ 84c

Udaje ze zdkladniho registru obyvatel, z informaéniho systému evidence obyvatel a informaéniho systému cizinct

A 7

muze pro Ucely tohoto zdkona ministerstvo, krajsky Ufad a matri¢ni Gfad dale predavat.

§ 85

Jestlize jsou v matri¢ni knize zapsana k 31. prosinci 1949 dvé jména, nebo vice jmen, plati v Ufednim styku jméno

uvedené na prvnim misté. Je-li véak nékteré z nich oznaceno za hlavni, plati v drednim styku toto jméno.
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§ 86

(1) Fyzicka osoba, kterd ma v matri¢ni knize zapsana k 31. prosinci 1949 dvé jména, mlze pred matri¢nim Gradem
prohlésit, Ze bude tato jména uzivat. Ma-li v této matri¢ni knize zapsana vice neZ dvé jména, mize pred matri¢nim

uradem prohlasit, které jméno z téchto zapsanych jmen bude uzivat jako druhé.

A

(2) Prohlaseni se Cini pred kterymkoli matri¢nim Uradem. Matri¢ni Urad, v jehoz knize narozeni nejsou zapsana
jména, jichz se prohlaseni tykd, postoupi toto prohlaseni do 3 pracovnich dnl matri¢nimu Uradu, v jehoz knize

narozeni jsou jména zapsana. Toto prohlaseni lze udinit pouze jednou a nelze je vzit zpét.

§ 87

Pokud se podle § 5, § 8a odst. 1 pism.a)ac)aze),§8aodst. 2az5,§12a13,§13a0dst. 4,§160dst. 7a9,§
16aal7a,§18o0dst. 1a3,§19odst. 1az7,§25 0dst. 1 pism.a)ac)aze),§250dst. 2,3ab5az7,§25b,§26
odst. 2az4,§28,45,46 a53,§57 odst. 2,§58 odst. 5, § 62 odst. 1, 3 az 5 nebo 7, § 63 odst. 2, § 68 odst. 4, §

69 az 71b, 72a nebo § 86 odst. 1 nevyhovi v plném rozsahu, vyda se o tom rozhodnuti.

§ 88

v

Matri¢ni Urad, ktery od Ucinnosti tohoto zakona povede matri¢ni knihy, pfevezme nejpozdéji do jednoho mésice od

v

Udinnosti tohoto zakona matri¢ni knihy od obecnich Grad(i a djezdnich Gradd,!) povérenych vedenim matrik, jejichZ

plUsobnost na Useku matrik zanikla.

§ 89

Shirku listin podle § 8 odst. 1 tvori od 1. ledna 2006 téz vytisk pocitatového zaznamu.

§ 90

(1) V pripadech, kdy nejsou ulozeny prvopisy a druhopisy matri¢nich knih a sbirky listin v souladu s ustanovenim §
23, pfedd matri¢ni Urad, urad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky tfad a archiv ve lhité 2 let od Uc¢innosti tohoto

zakona matri¢ni knihy k uloZeni pfislusnému archivu stanovenému timto zakonem.

v 7V

(2) Neni-li zachovan prvopis ¢i druhopis matriéni knihy u prislusného matri¢niho nebo Uradu s rozsifenou
plUsobnosti anebo krajského Ufadu, postupuje matri¢ni Urad a Urad s rozsifenou plsobnosti nebo krajsky urad pred

predanim matricnich knih (§ 23) prislusnému archivu podle § 55.

(3) Neni-li zachovan druhopis matri¢ni knihy a jeji prvopis je jiz ulozen u prislusného archivu, zajisti tento archiv

vyhotoveni druhopisu matri¢ni knihy. Pfitom postupuje podle § 55 odst. 3.

§ 91
(1) Matri¢ni doklady
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a) vyhotovené organy pfislusnymi k jejich vydani podle predpisd platnych k 31. prosinci 1949 (rodny, pfipadné

rodny a krestni, popfipadé krestni a rodny, nebo oddaci, anebo Umrtni list), nebo

b) vyhotovené podle pravnich prfedpist platnych k poéatku G¢innosti tohoto zédkona (rodny, oddaci, nebo Umrtni

list),

zGstdvaji i naddle v platnosti a maji charakter verejnych listin, pokud nedoslo ke zméné skutec¢nosti v nich
uvedenych (§ 58).

(2) Krestni list se povazuje za verejnou listinu prokazujici narozeni za predpokladu, ze
a) obsahuje Udaje uvadéné v dobé jeho vydani v rodném listu,
b) byl vydan do 31. prosince 1949 a

v o7 o

c) nedoslo ke zméné Udajd v ném uvedenych podle § 58.

§92

Pri vydavani matri¢nich dokladd ze zapist v matri¢nich knihach se Gdaje uvadéji v souladu s predpisy platnymi v
dobé vzniku matri¢ni udalosti. Obdobné se postupuje pfi dodateénych zapisech matri¢nich udalosti, dodatecnych

zdznamech nebo jejich zménach.

§94

Zapis do zvlastni matriky se neprovede, jestlize doslo k matri¢ni udalosti pred 1. lednem 1950, pokud tato udalost

byla zapsana podle pravnich pfedpist platnych v dobé provedeni zapisu do matri¢ni knihy, kterou nyni vede

AAY

matri¢ni Gtad na dzemi Ceské republiky.

§ 95

Podani u¢inéna pred ucinnosti tohoto zdkona se vyfizuji podle dosavadnich predpisg.

§ 95a

v 7V

Plsobnosti stanovené krajskému Ufadu, obecnimu Ufadu obce s rozsifenou ptsobnosti, Magistratu hlavniho mésta
Prahy, Gfadu méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy, magistratu mést Brna, Ostravy a Plzné, iradim méstskych ¢asti
nebo méstskych obvodi uzemné ¢lenénych statutdrnich mést, obecnimu Uradu, starostovi, mistostarostovi nebo

povérenému ¢lenu zastupitelstva podle tohoto zdkona jsou vykonem prenesené plsobnosti.

§96
(1) Ministerstvo stanovi provadécim pravnim predpisem
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a) matriéni Urady a jejich spravni obvody,

b) podrobnosti o technickém zpUsobu vedeni pfedem svazanych matri¢nich knih,

c) zplsob a postup pfi vedeni rejstriku,

d) postup pfi zapisovani do matri¢nich knih,

e) postup pfi vydavani matri¢nich dokladd, potvrzeni a doslovnych vypisl z matri¢nich knih,

f) zplsob oznadeni a spojeni vicejazyéného standardniho formulédre s matri¢nim dokladem, vysvédcenim o pravni

zpUsobilosti k uzavieni manzelstvi,
g) postup pfi zasilani matri¢nich dokladd do ciziny,
h) obecné podminky pro vedeni sbirky listin a nahlizeni do ni,

i) postup pfi vydavani osvédceni, ze snoubenci splnili vSechny poZadavky pro uzavreni snatku, vysvédceni o
pravni zpUsobilosti k uzavieni manzelstvi,
j) postup pfi zapisu oznameni o uzivani prijmeni po rozvodu,

k) postup pfi uvadéni prijmeni Zen v matri¢nich knihach a na matri¢nich dokladech,

l) vzory matri¢nich tiskopist, vzory souhlasného prohlaseni rodi¢d o uréeni otcovstvi a vzory prohldseni manzela

matky ditéte, popripadé jejiho byvalého manzela, muze, ktery tvrdi, Ze je otcem ditéte, a matky ditéte,
m) vzor potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb o zahdjeni a ukonceni léCby pro zménu pohlavi,
n) zplsob a postup ovérovani odborné zplsobilosti pro vykon funkce matrikare,

0) postup pfi provadéni zapist do zvlastni matriky,

p) postup pfi predavani matri¢nich knih a sbirek listin k archivaci.

(2) Narodni standard pro elektronické vedeni matriky, ktery ministerstvo zverejni ve Véstniku ministerstva a na
svych internetovych strankach, stanovi vystupni datovy format matri¢nich udalosti, matri¢nich skute¢nosti, zmén a
oprav vedenych pomoci vypocetni techniky a harmonogram predani téchto udaji do matri¢niho informacniho

systému.

Zména zakona, kterym se méni a doplnuji nékteré zakony na
useku vSeobecné vnitini spravy

§ 98

Zakon €. 68/1993 Sb., kterym se méni a doplnuji nékteré zakony na Useku vSeobecné vnitini spravy, ve znéni
zakona ¢. 117/1994 Sb., se méni takto:
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CL IV se zruéuje.

Zrusovaci ustanoveni
§ 99
Zrusuji se:

1. Zakon ¢. 268/1949 Sb., o matrikach.
2. Z3akon ¢. 55/1950 Sb., o uzivani a zméné jména a prijmeni.
3. VI&dni nafizeni ¢. 161/1950 Sb., o nékterych presunech plsobnosti v oboru vojenské spravy.

4. VI&dni nafizeni ¢. 93/1958 Sb., o zménach plsobnosti v matri¢nich vécech.

Uéinnost
§ 100
Ué&innost

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervence 2001, s vyjimkou ustanoveni § 6 odst. 2, uvedeného v ¢asti prvni

tohoto zdkona, které nabyva Ucinnosti dnem 1. ledna 2006.

Klaus v.r.
Havel v. r.

Zeman v.r.

1) § 35 zékona & 222/1999 Sb., o zajidtovani obrany Ceské republiky.

1a) § 21 zakona ¢& 312/2002 Sb., o Gfednicich Gzemnich samospravnych celkél a o zméné nékterych zakond.
2) Z4kon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdaji a o zméné nékterych zakond.

43) § 67b odst. 20 zdkona ¢ 20/1966 Sb., o pé¢i o zdravi lidu.

7) § 2 odst. 1 pism. e) zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozd&jéich predpisd.
§ 212 zakona ¢. 140/1961 Sb., trestni zakon.

8) § 776 odst. 1 ob&anského zakoniku.
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8a) Z4kon ¢&. 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi a o zméné nékterych souvisejicich zakond.

9) Vyhlagka ¢ 297/2012 Sb., o nalezitostech Listu o prohlidce zemrelého, zplisobu jeho vypliovéni a predavani
mistdm urcéeni, a o ndlezitostech hlaseni ukonceni téhotenstvi porodem mrtvého ditéte, o Umrti ditéte a hlaseni o

umrti matky (vyhlaska o Listu o prohlidce zemrelého).

92) § 1 a 2 odst. 1 zdkona & 109/2002 Sb., o vykonu Ustavn{ vychovy nebo ochranné vychovy ve $kolskych
zarizenich a o preventivné vychovné péci ve Skolskych zarfizenich a o zméné dalsich zakond, ve znéni zakona ¢.
562/2004 Sb., zdkona ¢. 563/2004 Sb., zakona ¢. 383/2005 Sb. a zdkona ¢. 112/2006 Sh.

9b) § 1 odst. 2 zdkona ¢. 109/2002 Sb.

9¢) CL. 11 odst. 1 Ré&mcové imluvy o ochrané ndrodnostnich menéin (sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci &
96/1998 Sb.).

§ 7 zédkona ¢. 273/2001 Sb., o pravech pfislusniki narodnostnich mensin a o0 zméné nékterych zakona, ve znéni

pozdé&jsich predpisu.

10a) Clanek 24 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. 4. 2004 o pravu ob&and unie a

jejich rodinnych prislusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na Uzemi élenskych statd.

11) Z4kon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizinc na tizemi Ceské republiky a o zméné nékterych zakond.
12) § 672 ob&anského zakoniku.

13) § 669 ob&anského zakoniku.

14) § 86a zakona ¢ 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpedeni, ve znéni zékona & 155/1998 Sb.

15) § 667 ob&anského zakoniku.

16) § 20 zdkona ¢. 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvéni statniho ob&anstvi Ceské republiky, ve znéni zdkona &
194/1999 Sh.

18) 74kon ¢&. 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdé&jsict
predpisdl, (zakon o azylu), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zékon ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizinctl na tzemi Ceské republiky a o zmé&né nékterych zakond, ve znénf
pozdé&jsich predpisu.

19) CL. 37 vyhldgky & 32/1969 Sb., o Videriské imluvé o konzuldrnich stycich.

192) § 52 z4kona & 97/1963 Sb., 0 mezindrodnim pravu soukromém a procesnim.

20) § 660 pism. c) ob¢anského zakoniku.
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21) § 759 obdanského zakoniku.

22) § 37 zdkona & 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbdch a podminkdch jejich poskytovani (zakon o zdravotnich

sluzbach).

23) § 778 obtanského zékoniku.

24) § 29 odst. 1 ob&anského zékoniku.

25) § 28 odst. 1 ob&anského zékoniku.

26) § 77 odst. 1 ob&anského zékoniku.

27) § 835 odst. 2 a § 851 odst. 2 ob&anského zakoniku.

29) § 842 obtanského zékoniku.

30) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 ze dne 6. ¢ervence 2016 o podpore volného pohybu
obcant zjednodusenim pozadavkl na predkladani nékterych vefejnych listin v Evropské unii a o zméné nafrizeni

(EU) & 1024/2012.

31) § 7 odst. 2 zékona ¢. 186/2013 Sb., o statnim ob&anstvi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zakond (zékon o

statnim ob&anstvi Ceské republiky).

32) 74kon ¢&. 354/2019 Sb., o soudnich tlumoénicich a soudnich prekladatelich, ve znéni zakona ¢ 166/2020 Sb.

33) § 16 odst. 5 zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni Fad, ve znéni zdkona ¢. 384/2008 Sb.

34) § 780 obcanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisi.

36) § 661 odst. 3 oblanského zdkoniku, ve znéni pozdéjsich predpisd.

37) § 661 odst. 4 oblanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisd.

38) § 835 odst. 1 a § 860 odst. 1 a 2 ob¢anského zakoniku, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

39) § 835 odst. 2 oblanského zdkoniku, ve znéni pozdéjsich predpist.

40) § 851 odst. 2 a 3 ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjéich predpisd.
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